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N:o 40 (1064). 35:E ARO.

SONDAGEN DEN | OKTOBER 1922.

Rococo.

I GUMMESONS KONSTHALL HAR
hovfotografen Ferd. Flodin haft en utstall-
ning av portratt, landskaps- och genrebil-
der, som varit av stort intresse och vérde.

Det &r kanske mest som portrattfotograf,
som hr Flodin skaffat sig ett namn, och
portratten dominera ocksd pa utstallningen.
Hr Flodin handhar kameran som det full-
andade instrument den &r eller kan vara,

LOSNUMMER 35 ORE.

HUVUDREDAKTOR:
ERNST HOGMAN.

utan att gora vald pa dess effekter genom
nagon pseudokonstnarlig behandling. Por-
tratten préaglas alla av en lugn och natur-
lig karaktar. De &ro ofta utomordentligt
val inkomponerade i bilden — se t. ex. det
inuti numret atergivna portrattet av de tva
sma flickorna, vilkas olika ansiktsuttryck
ocksd kommer fram pa ett i sin omedelbar-
het bedarande satt.

UPPLAGA A.

ANDRE REDAKTOR:
EBBA THEORIN.

En gracits bild (pigmenttryck) fran hovfotograf Flodins utstallning.

For den som intresserar sig for portratt-
konst dr det mycket givande att se, hur
hr Flodin begagnar de modernas. k. konst-
narliga kopieringsférfarandena, utan att for-
gripa sig pad det »bildmassiga», som ligger
i fotografiets natur. Séarskilt vackra é&ro
gummitrycken med sina lena, djupa toner.

P& sidan 965 aterges ytterligare nagra
bilder fran den intressanta utstallningen.



EN FLICKPENSION |

7. Detdagliga livet.
(Forts. fr. foreg. nr.)

DEN | FORRA
kapitlet  ndmnda
dagordningen ted-
de sig for oss hel-
pensionarer ¢j alls
sa enformig som
beskrivningen ma-
handa ger intryck
av. Forst  och
framst ligger det
ju i sakens natur,
att en méngd upp-
véxande flickor
som pa det sattet
dela arbete och liv
bindas tillsammans
i ett glatt och friskt
kamratskap.  Vis-
serligen forefanns
ibland  brist pa
sympati, ja, till och
med odvervinneihg
antipati mellan oli-
ka kamrater, men
i allménhet trivdes
vi gott med varan-
dra och med flic-

STOCKHOLM

mera  redaktoren
for Dagens Nyhe-
ter Vult von Steu-
ern gick och tog
franska  lektioner
en vinter for fro-
ken Schneidler.
Han berattade mig
langt efterat, att
han slutade med
dessa lektioner
darfor att han fann
denna genomgang
alltfor fruktans-
vard. »Bara den
dodstystnad  som
uppstod n&ar man
tradde in wvar ju
forskracklig!» Vi
funno det forstas
ytterst trevligt att
pa detta satt kon-
trollera alla beso-
kande. Det var i
sanning ett skiftan-
de galleri med
manga originella
typer, mest forstas
pappor och mam-

korna  Hammar- mor eller andra
stedt. Dessa voro Per Krafft d. y:s stora tavla, Oscar 1:s och Josefinas formalning, vilken tackte ena lang- ma}lsrr;lanl till hel-
fem: Nini, Martha, vaggen i det storsta klassrummet. Tavlan tillnér numera staten och ingdr i K. Slottets oc ajvpensiona-
Esther, Ruth och samlingar. rer. Dar kommo
Edith. Den sjatte ) sirliga  hov- och
dottern, Dagmar, hade dott i spada ar. Den Som vélkommet avbrott i det vardagliga adelsméan, t. ex. kansliradet ~Schroder-
mellanstallnmg dessa intogo skotte de ut- livet hade vi sondagarna, dd vi kommo heim, son till prosten S. i Skanella, kyr-
mérkt. Skvaller nedldto de sig aldrig till, ut i vérlden, d. v. s. till slakt och vénner. koherdens fOrman under adjunkitiden,

fastan det nog hénde, att vi lato dem umgal-
la till och med blotta skenet av partiskhet.
Fru Hammarstedt hade ju ej varit manni-
ska om hennes kénsla ej talat hogst for de
egna dottrarna. Men hur omsorgsfullt och
samvetsgrant hon vaktade sig for att Iata
den komma till uttryck &gnade att sra
helpensionarerna, hur rattvis och klok hon
var i sin individuella uppfostran, det ha
vi val forstatt an battre sedan vi blivit
livserfarna maénniskor. Den rika moder-
ligheten i hennes natur rackte till for alla,
och jag &r forvissad om att aldrig nagon
i det hemmet kant sig som styvbarn. Kom
nagon ifrin i nagot avseende svara hem-
forhallanden fick det forbli en hemlighet
mellan fru Hammarstedt och henne. Nu
var hon en av »fru Hammarstedts flickor»,
och behévde aldrig kénna nagon skillnad
i socialt hanseende mellan sig och de
ovriga eleverna. Dar fanns t. ex. nagon
gang bland helpensionérerna s. k. oéakta
barn, men ddrom hade vi kamrater al-
drig en aning under skoltiden. Allt detta
bidrog ju till att skapa ett gott forhallan-
de bade mellan oss och till fru Hammar-
stedts egna dottrar. Att det for dem man-
gen gang skulle kénnas bittert att aldrig
ha sitt hem och séllan sin mor riktigt
f,ir sig sjalva, voro vi for unga och oer-
farna att nansin dgna en tanke at. Pa satt
och vis hade vi roligare an flickorna Ham-
marstedt, ty nar det gallde nagot slags
fuffens, t. ex. gentemot larare och lararin-
nor, eIIer smitande undan lag och férord-
ning, var det ju sjalvfallet att vi e¢j togo
dem med.

vid Kraftwedsattning efter

Intages latt av saval barn som aldre.
jarnhalt jamfort med andra dyl.

Radfraga lakare. Fas pa alla apotek.

Snabb och 6verraskande verkan.
prep. &r detta preparat avsevart billigare &n andra jarnldsningar.

De allra flesta hade ju alltid nagon att
besoka. | hogmassan skulle vi forst g4,
men sedan voro vi fria. Och pa det sattet
kommo vi, trots férbudet inom pensionen,
bade pa danser och teatrar. Hemkomsten
kl. io var ju ett crux, men pa sarskild
begdran kunde vi ibland fa Iofte om en
extra halv- eller heltimme.

Sa stor var emellertid respekten for fru
Hammarstedt, att t. ex. en gang Erika
Eergenson (sedan gift med Carl Aug. So6-
derman och mor till Greta S6derman), nar
hon kom for sent en sondagskvéll och
fann koksdorren — som annars ofta var
vér raddning — stangd, ej vagade ringa
sig in utan satt pa vedlaren i farstun hela
natten, tills jungfrurna pd morgonen kom-
mo ned fran sina rum i fjarde vaningen.
Jag vill minnas, att fru Hammarstedt an-
sag henne ha straffat sig sjalv tillrackligt!

Ett vanligt trick dd fru Hammarstedt
fragade nar vi kommit hem var att svara:
»Jag borjade ta adj0 klockan —» Gan-
ska angestfyllt kande vi det ocksad nar vi
fatt ndgon anmérkning. Fru Hammarstedt
var ju helpensiondrernas malsman och hon
tog mycket noga reda pa vad vi gjort oss
skyldiga till. Anmarkningsboken upptog en
lang forteckning pa mer och mindre brotts-
liga handlingar fran osanning till »slurf»
— som termen lydde.

Utanfor det stora laxlasningsrummet lag
tamburen, och alla som sokte fru Hammar-
stedt pa eftermiddagarna maste passera det-
ta rum och kanna omkring tjugu par flick-
ogon stirra pa sig, vilket val for de flesta
tedde sig som en verklig skérseld. Seder-

sjukdom

jarnmedicinen ldozan det bast
starkande och aptitgivande medel.

Genom ldozans 5-dubbla

954

den bekante reseskildraren kommenddrkap-
ten Skogman, dverintendenten Dahlfeldt, en
av Karl XV :s ndra vénner, major Freden-
berg, fru Hammarstedts ungdomsvan fran
Ekatiden, major Sparre, vars dotter nu bar
titeln fru Albert Engstrom, myndiga indu-
strimén och possessionater, sasom Lager-
felt fran Kosta, Helleberg fran Korsnas,
Scherman fran Sundsvall, Sederholm fran
Naveqvarn, Markstedt frén Pited, Funkquist
fran Tomta, statskyrkliga och frireligiosa
praster, t. ex. prosten Tollstedt fran Over-

gran, den svensk-amerikanske Oversten
Broady hos baptisterna och pastor Lind-
berg | Brodraforsamlmgen samt vanligt

borgerligt folk fran Stockholm och andra
orter, sasom yaktmastar Lindstrom i Betle-
hems- -kyrkan, farfar till den bekante mala-
ren Rikard Lindstrom, charkuterihandlar-
na Boévie och Posborg, hyrkuskverks-
agarna Kack och Westerling, skomakar-
mastaren  Fréléen, snormakaren Hahnel,
som hade &nda till fyra vackra dottrar |
skolan, davarande agaren av Hotell Ger-
mania, Svanfeldt, och manga andra. En
pappa som var sirskilt guterad av flickor-
na Hammarstedt var den italienske stall-
méstaren Draghi, ty han betalade sin dot-
ters skolavgift med ridbiljetter fOr deras
rakning. Oftare an dessa herrar sjalva kom-
mo forstds deras fruar. Ibland nar den
besokande hade nagot att beratta som an-
sags nyttigt eller roligt att hora for helpen-
siondrerna, fingo dessa komma in i férma-
ket; t. ex. nér fru Ebba Ramsay beréttade
om Stockholmslivet i hennes ungdom, dok-
tor Victor Modin deklamerade sina dik-

mozan



EN PUBLICISTISK KVINNOGARNING

SEXTIOFEM AR FYLLER DEN 4 OK-
tober fru -Aurore Grandien, Sodderhamn,
Soéderhamns Tidning. Sammanstallningen
redaktor, ansvarig utgivare och é&gare av
ar, som man ser, inte sa vanlig. Manga
kvinnor ha i vart land &gnat sig at publi-
citeten, ett ringa antal av dem kunna kalla
sig redaktorer, men latt réknade é&ro de,
som dessutom sta som &gare av en spridd,
daglig tidning. Bakom en sadan stillning
ligger atskilligt av saval arbete som affars-
begavning, en kvinnogarning, som i hog
grad &r véard aktning och respekt.

Fru Grandien, som &r fodd i Gévle, bor-
jade sitt livs garning som lararinna ute
a Gastriklands landsbygd. Efter nagra
ars arbete pa denna post ingick hon akten-
skap med laroverkskollegan dr Rudolf
Grandien i Soderhamn, som sedan Soder-
hamns Tidnings grundande 1879 varit dess
redaktor. Det var smatt om medarbetare
i den nya tidningen och fru Grandien drogs
redan fran borjan in i det redaktionella
arbetet, bl. a. som Oversattare av tidnin-
gens foljetonger. Nar dr Grandien avled
i sina basta ar 1904 efter att nyligen ha
kopt en del i tidningsforetaget, borjade fru
Grandiens publicistiska arbete pa allvar.

Starten sag icke lovande ut. Med fyra
barn i skolaldern och s& gott som utan
andra tillgangar an den obetydliga pensio-
nen vagade fru Grandien 16sa ut delagarne
i tidningen — tryckeriet ingick ingalunda
i kdpet —, och sa borjade de moédosamma

ter eller en vinbergsagare fran sodra Frank-
rike berattade om druvskorden dar. Myc-
ket ofta sdg man halvpensionarernas for-
aldrar i morgonbonen; ja, det var knappast
en dag som skolan ej under den hade gaster.

Under nagra ar hade fru Hammarstedt
ett par norska helpensionarer. Den ena av
dem var alldeles blind, och hon var i
Stockholm for att utbilda sig i sang. Fru
Hammarstedt véagrade forst att ta emot
henne, men det behdvdes blott, att den
stackars hjalploésa flickan med térar i ro-
sten sade: »A, snalla fru Hammarstedt, ta
mig», for att denna ej skulle nénnas neka.

Over huvud taget hade fru Hammarstedt
mycket svart att siga nej till dem som
vadjade till hennes hjalpsamhet, och des-
sa voro ej fa. Alla gamla elever fran 70-talet
minnas val t. ex. »gubben pa larn», som en
dag i veckan satt pd vedlaren och tiggde.
Han borjade pa morgonen en trappa upp
och forflyttade sig under férmiddagens lopp
vartefter till de Ovre vaningarna. Nar sa
fru Hammarstedt gick igenom farstun ren-
derade det gubben alltid en stor slant och
ett mal mat. Ratt ofta hade fru Hammar-
stedt daran av »skaldekonungen» Ahlstrands
besdk, en ganska osympatisk, halvfnoskig
poet, som salde sina handskrivna alster
for tva kronor stycket. En gammal fru
skickade alltid sina tiggarbrev med sma
flickor, och breven slutade oforanderligt
med: »Sdg ingenting at lilla hyrda budet I»
En ratt sa originell valgérenhet var den
som 6vades mot malarna Jakob Kulle och
Gotthard Werner, som bodde i samma far-
stu. De hade en stdderska Charlotte, som
skulle ordna frukost for dem om morg-
narna, men detta var ibland lattare sagt an
gjort for stackars Charlotte. Verkliga konst-
narer som Werner och Kulle voro, voro

Fru Aurore Grandien.

aren. Tidningen hade aldrig varit en god
affar, men den nya redaktdren tog nu sjalv
hand om den ekonomiska ledningen, och
forsoket lyckades. Det kravdes sparsam-
het till det yttersta, nar det géllde per-
sonliga utgifter, och det behovdes en al-
drig svikande energi for att 6vervinna mo-
tigheterna. Semester stod pa manga ar
inte att tanka pa, och sjukdom fick inte
forekomma — det var bara att bita ihop
tanderna och gd pa. Sa smaningom vann
tidningens redigering allménhetens fdrtro-
ende i allt hégre grad. Den stund kom,

de ocksa alltemellanat panka. Nér da inte
heller Charlotte var kapitalstark fick hon
umgalla det irdkade nodtillstdndet. Nar
Werner om morgnarna, med det réda ha-
ret pad anda, rusade ut i farstun och med
kol skrev pa dorren: »Ar inte hemma
idag», da visste man att det stod illa till
med livets nodtorft. Charlotte tog da sin
tillflykt till fru Hammarstedt, och resul-
tatet blev en valférsedd frukostbricka, som
om morgnarna hamtades fran fru Ham-

En utstdllning av Wienkonst, som samtidigt

ar en vadjan frdn Wiens nodstallda konst-

narer, har anordnats i Konstnarshuset vid

Smalandsgatan. Utstallningen har arrangerats

av fru Lucy Karrach, som &ven utstéller.
Har ovan ”Arkadien” av R. Sluka.

da tryckeriet kunde inkopas. Sedan folj-
de i forsiktig ordning en genomgripande
teknisk modernisering, och 1920 togs det
viktiga steget att gora tidningen daglig.
Nu ar den sin orts ledande organ och en
god affér.

Men arbetet trot icke under alla dessa
ar. Det fanns ett hushall att skota, och
barnen fingo en god och dyrbar utbild-
ning. Extra svarigheter kunde moéta. En
icke alltfér angenam ekonomisk upplevelse
gav fru Grandien anledning att pa sin ex-
pedition infora uteslutande kvinnlig perso-
nal. Det blev strejk — en extra arbets-
beredskap stod genast fardig. Ett ar brann
officinen — efter tva dagar kom tidningen
ut som vanligt.

Under tiden forsummades icke heller de
allmanna intressena. Sedan manga ar har
fru Grandien tillhort skolkdksverksamhe-
tens ledning, och pa ett annat omrade blev
hon pionjar for kvinnans arbete, namligen
som den forsta kvinnliga ledamoten i sta-
ﬂens fattigvardsstyrelse, som hon annu till-
or.

Annu vid fyllda 65 &r star fru Grandien
mitt uppe i arbetet. Modan och framgan-
gen ha skapat henne en stallning i Soder-
hamn — en norrlandstidning anvande har-
om aret ordet »Soderhamns grand old da-
me». Som en god representant for svensk
kvinnlig energi och foretagsamhet fortja-
nar hon ocksa att ihdagkommas utanfor den
stad, som hon &gnat sitt livs arbete.

marstedts bord, dar hon egenhandigt gjor-
de den i ordning. Sa var det ju manga
som fru Hammarstedt skaffade arbete, bjod
pa middagar o. s. v. Bland dessa minns
jag sdrskilt en skicklig pianist, som med
sitt spel och sin sang gjorde oss stor gladje,
fru Virginie Paban. Hon hade en gang
i tiden varit gift med en pianist, som hette
Meyer. En gang nar hon spelade for oss,

sade hon: »Ja, den har spelade jag for-
sta gangen jag sag Mefistofeles.» — Me-
fistofeles? — »Ja, min blivande man» —

ett yttrande som forefoll oss bade skrack-
och tjusningsfullit.

En gang hade vi en ganska originell
jungfru, halvtokig av romanlédsning. Hon
hette Kristin, men forklarade, att hon ville
heta lady (med svenskt uttal) Mathilda,
ty hon hade last om ett sa stiligt frun-
timmer med det namnet. En dag fick ladyn
en kraftig uppstrackning for nagot olov-
ligt tillgrepp, av kaffe tror jag det var,
och det blev fraga om flyttning. Men mel-
lanhavandet slutade med att Kristin berat-
tade for fru Hammarstedt, att hennes son,
John (som naturligtvis hade en greve till
far!), behoévde nya byxor, och att fru Ham-
marstedt lovade att han skulle f& dem!

Och legio voro frieleverna, ty de voro
manga, fastdin kamraterna aldrig visste vil-
ka de voro.

Fru Hammarstedt var ocksa stor djur-
vén. En morgon t. ex. kom till skolan en
f. d. helpensionar och medférde ien korg en
liten hundvalp, som fotts till vérlden i hen-
nes hem, men som nu skulle do, bara déar-
for att han var sa ful. Och det gjorde
henne sa ont. N4&, hon visste ju vart hon
hade gatt. Naturligtvis tog fru Hammar-

stedt hunden.
(Forts.)

H. E. EKSTROMS JASTMJOL |
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MAT OCH MATLAGNING FRAN VARL-
DENS ALLA HORN.

AMERIKANSK MATORDNING OCH NAGRA
TYPISKT AMERIKANSKA MATRECEPT.

NAR EN SVENSKA, KOMMEN PA BESOK
i ett amerikanskt genomsnittshem, forsta gangen
slar sig ned vid frukostbordet, moétes hon av minst
tva sensationer.

Sensationen n:r 1 &r frdnvaron av duk, det vill
saga i ett stycke. Ty hela den blankande bordski-
van ar belagd med ett otal smadukar — s. k.
doilies mellan vilka traets &dror skina fram,
alldeles lagom for att lata kaffekopparne och en
del andra bordsutensilier vackert spegla sig mot
bordsytan. Mitt pd bordet ar en stérre rund spets-
duk ; under varje kuvert ar en mindre rund eller
fyrkantig duk, sd dnnu nagra mindre "lappar” un-
der varje glas, tillbringare etc. och till sist dukar
for varje skal, fat e. d., som kan fi sin plats pa
bordet. — Ar nu svenskan en husmor, tanker hon
med beklagande pa den, som har att svara for
att bordsskivan ej tar skada av denna for hennes
6ga nagot siregna dukning. Men hon kan vara
lugn:- den blanka ytan forefaller stadse lika jamn
och skimrande, vilket finner sin forklaring dari
att den tjanande systern i ett amerikanskt medel-
klasshem "val forstar att pd ratt och kraftigt satt
anvanda bade “polerdabb” och siamskinn.

Sensationen n:o 2 &r att forst fore nagot annat
bjudes frukt, oftast ndgon ra syrlig sadan, och d&
garna grape-fruit, som ar placerad, en halv frukt
i en lag skal framfor varje kuvert. Ibland utbytes
frukten — grape-fruit, apelsin, bananer, persikor
etc. — mot friska bar eller ocksd en kompott av
frisk eller torkad frukt. — Efter frukten foljer s&
grot, oftast av havregryn, men aven ibland av
majs- eller bovetegryn. Darefter kommer sjélva
huvudratten, som varierar allt efter arstid och an-
dra omstandlgheter Under véar och sommar &ro
loskokta dagg, eller forlorade agg Iagda pd gradd-
bemiangda stekta brodskivor, eller ocksa allehanda
aggratter mycket anvanda, medan Ater under den
tid dd agg aro dyra, allehanda stuvningar lagda pa
smorstekt brod aro sardeles vanliga och omtyckta.
Foljer s& kaffe, ett starkt och varmt kaffe, till vil-
ket serveras nygraddade biscuits”, "rolls” eller
”griddle cakes”, d. v. s. bakverk med jastpulver.
Att det blir mycket arbete for tjanarinnan bade
fore, under och efter denna och &ven de andra mal-
tiderna, ar naturligt, ty i ett amerikanskt genom-
snittshem, med moderata inkomster och forfinade
vanor, finnes oftast endast en tjanarinna. Och den-
na maste bade laga maten och sedan, prydligt kladd,
servera den, varefter foljer diskningen, vilken ar
ett ganska drygt arbete, tack vaie den oandliga
mangd av tallrikar och assietter, som dragas ned for
varje maltid. Ty for varje sallad eller legym, som
étfblojer en stek e. d. anvandes en sarskild assiett.

Nagra timmar efter frukosten (breakfast) kom-
mer ”luncheon”, tiden scammanfallande med var
”svenska” lunch, mojligen nagot senare. D& serve-
ras vad som finnes kvar av Overlevor, vilka i en
skicklig hand kunna aptitligt maskeras pa flerfal-
digt satt. T. ex.: Kall stek med potatis- eller le-
gymsallad, eller koéttet i strimlor blandat i mayon-
naise med kokta grénsaker. Eller fisksallad, sam-
manstuvat kétt eller fisk med makaroner e. d. i
gradd- eller steksds; ost- eller &ggratter, utdrygade
med ris eller makaroner; samtliga ratter garna lag-
da pd stekt brod. Foljer sd te, kaffe eller choklad
med en enkel mjuk kaka, scones, “gingerbread”
(mjuk sirapskaka), eller dylikt latt gjort bakverk.

Middagen serveras sent, sallan fore kl. 6, meren-
dels 6.30—7. Den utgores kanske endast av tva rat-
ter med eller utan frukt, men forefaller att vara
annu rikhaltigare, tack wvare ovanberérda satt att
servera sallader och legymer. Ofta forekommer en
mer eller mindre stark oavredd eller redd soppa,
kott- eller fiskratt, potatis och legymer, varpa fol-
jer frukt eller helt enkelt kaffe direkt pd huvud-
ratten, da garna med ndgon nybakt, enkel kaka.

Amerika ar konservernas och de fardiga eller
halvforberedda livsmedlens forlovade land. Helt
naturligt for Gvrigt, nar det galler att i ett hem
hinna med s& mycket av olikartade goromél, som
just ar fallet i Amerika. Och bade i miljonars-
hemmet med 6—15 tjanare och i det tjanarinneldsa

SUPERIOR
IMPERIAL
SPECIAL KINA
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hemmet anvandas alla dessa fardiga livsmedelspre-
parat, for vilka respektive fabrikanter géra en stor-
artad och vidunderligt dyrbar reklam — men vilken
dock férefaller att gora avsedd verkan. — Det var
i Amerika, som for manga ar sedan ett ljushuvud
fann pd att framstalla angpreparerade havregryn,
varigenom numera ett par timmars kokning inbe-
sparades i varje hem — nu har man att annu
langre och bereder en del grynsorter pa sadant satt
att de ej alls behdva kokas utan fortdras torra med
litet socker och graddmjolk, t. ex corn-flakes,
Malted breakfast-food, grape-nuts m. m. En
hel har av fabrikanter framstélla kottkonserver av
alla slag, medan andra tillverka en mangfald av
soppor, varibland sarskillt ar att marka Campbells
vérldsberomda soppor, vilka pd sistone hittat vagen
ocksa till vart land. Och Sverige kénner ej till alla
de harliga kompotter, som sedan nagra ar i stora
massor anvandas snart sagt i hela varlden, och lyck-
ligtvis aven har forsaljas till overkomllgt pris!

Men huru manga bekvidma livsmedelspreparat,
som an st& den amerikanska husmodern till buds,
sa skall ingen tro, att hon fullt baserar sitt hushalll
p& dylika. Tvartom bereder hon sjilv, eller annu
hellre och nar detta later sig gora, ser till att i hen-
nes hem beredes en hel rad speciella goda ting, dar-
ibland forst och framst ett flertal bakverk, vilka
merendels framstallas medelst bakpulver. Ty Ame-
rika ar ocksd bakpulvrens forlovade land, i det att
ingenstades i varlden forbrukas sddana enorma
mangder av detta preparat som darstades, vilket
faktum nogsamt kan utlasas pa de statliga, utmaérkt
vackra och dyrbara helsidesannonser i en massa
stora tidskrifter, som amerikanska bakpulverfabri-
kanter kunna kosta pa sitt fabrikat.

Mycket mera kunde vara att andraga evad som
angar amerikanska matforhallanden i allméanhet,
men utrymmet tillater ej mera i den vagen. Har
nedan skall endast meddelas nagra stickprov ur en
rik kalla, som manga ar statt undertecknad till
buds, vilken ej sd sallan far nya tillfloden frén
skilda hall, ej minst tack vare ett par forna tjana-
rinnors flltlga medverkan, vilka titt och ofta over
det stora havet sinda sin forna matmoder manget
vardefullt, och av mig sjalv utprévat recept.

Nagra &kta amerikanska recept.
(Eftertryck forbjudes.)

Biscuits. (Frukostbrdd.)

i lit. vetemjol, 4 strukna tsk. bakpulver, 2 msk.
fast smor eller gott flott (40—50 gr.), y2 tsk. salt,
i tsk. socker, omkr. 4 del. mjélk (el. mjolk och
vatten).

Mjolet, bakpulvret, saltet och sockret siktas sam-
man Over ett stdrre fat. Det kalla fettdmnet in-
arbetas i mjolet med fingerspetsarna. Nar bland-
ningen ar som smulor, iblandas raskt med sked sa
mycket av mjolk att degen blir av Iamplig konsi-
stens att arbetas pa bakbordet. Den knadas och ut-
kavlas till drygt 1 cm:s tjocklek, och med runt
matt eller dricksglas uttagas kakor, som stallas pa
smorda platar och genast graddas rostgula i varm
ugn. Strax innan broéden aro fardiga, penslas de
med mjélk eller vatten. Serveras helst, varma, med
smor, marmelad eller maplesirap.

Graham muffins med dadlar eller fikon.
("Halsobullar™.)

3/2 del. grahammijél, 3 del. vetemjol, 2 tsk. bak-
pulver, Vs tsk. salt, 2 tsk. socker, 1—2 msk. smor,

margarin eller flottyr, 1—2 &gg, omkr. 354 del.
mjolk. — 15 dadlar eller 10—12 fikon.
Mijélsorterna  siktas med bakpulvret, saltet och

sockret. (Sadorna fran grahammjélet medtagas.)
Aggen vispas med mjélken och det smalta, avsval-
nade smoret. Sist iblandas den fint sonderskurna
mjéldoftande frukten. Smeten lagges i sma smorda
och mjolade formar som endast fa fyllas till half-
ten. Stallas p& plat och graddas i god ugnsvarme.

Havregrynsmos a la Florida.

Denna enkla och latt &stadkomna samt dartill
mycket hidlsosamma anrattning ar pé vissa stallen i
Amerika mycket omtyckt. — Omkr. J4 lit. &ngprep.

havregryn, 1 a 1% lit. kallt vatten, )4 lit. friska

bér, bananer eller plommon, lésa péaron etc.
Havregrynen — som ej fd vara av den smuliga

sorten — laggas pé& kvillen i en skal och overslas

IDA HOGSTEDT.

med det kalla vattnet. Helt litet salt tillsattes, och
grynen fa std Over natten. P& morgonen sonder-
mosas med silvergaffel eller dito kniv rda bir, ba-
naner, 16s frukt e. dyl. och blandas hastigt i gryn-

massan. Serveras genast med god mjolk eller
gradde.
(Forts.) l. H—DT.
IDUNS KOKSALMANACKA. 1—8 OKT.

SONDAG. Frukost: Brickt skinka med &ggrora
och potatis; smor, brod, tomater; kaffe eller te;
systerkaka. — Middag: Vegetarisk avredd buljong
med oststanger; stekt hare med potatis och salla-
der, paronkaka.

MANDAG. Frukost: Stekt salt sill med 16k och
graddsas, potatis; smor, brod, ost, kaffe eller te;
skorpor. — Middag: Kroppkakor med skirat smor;
apple- och plommonkompott med gradde.

TISDAG. Frukost: Kokt frankfurterkorv med
potatis; smor, brod, radisor, kaffe eller te, skorpor.
— Stuvade abborrar, potatis; enkel fruktpudding.

ONSDAG. Frukost: Uppstekta kroppkakor (res-
ter) med lingon; smor, brod, ost, kaffe eller te,
skorpor. — Middag: Ragu pd hare (rester), potatis;
nyponsoppa med skorpor.

TORSDAG. Frukost: Sillgratin; ,smor, bréd,
ost, rodbetor; kaffe eller te, skorpor. — Middag:
Vitkalssoppa med prinskorv; dpplepannkaka.

FREDAG. Frukost: Enkel omelett med haché
(rester frdn haren) ; stekt potatis; smor, bréd, ra-
disor, kaffe eller te, skorpor. — Middag: Stekt

bergtorsk, potatis; griljerade &applen (se Iduns hus-
hallssida N :0 38).

LORDAG. Frukost: Fisk- och makaronildda med
aggstanning; smor, brdd, radisor; kaffe eller te,
skorpor. — Kaldolmar, potatis; paronkompott med
vispad gradde.

RECEPT.
(Eftertryck forbjudes.)

Vegetarisk, avredd buljong (foér 6 pers.).

stort selleri, y2 kalrot, 3 mordtter, 2 palstemackor
I purjoldk, i liten rodbeta L liten rodlok, 1 ragad
msk. salt, 10 vitpepparkorn, omkr. 354—4 lit. vat-
ten. — Till avredning: 2 &aggulor. — 3—4 msk.

tjock gradde.

Till en vegetarisk buljong kan anvéndas vilka
gronsaker som helst, dock boér alltid selleri vara
med. Daremot o6r kal anvandas sparsamt eller all-
deles uteslutas. Rot- och grénsakerna ansas,
skoljas och skéaras i stora bitar, och sittas pa med
det kalla vattnet. Buljongen far sakta koka un-
der lock omkr. 3 tim., varefter den silas upp. |
den varmda soppskalen vispas aggulorna och grad-
den och den avsmakade buljongen dithalles under
vispning. Buljongen serveras het med oststéanger.

Ostslanger. 75 gr. smoér, 75 gr. mjol, 75 gr. kokt,
kall riven potatis, 6—8 msk. riven ost. — Smbr,
mjol och potatis samt drygt halften av osten blan-
das pa bakbordet till en deg. Denna rullas i knappt
lillfingerstjocka stanger, vilka latt plattas till, pens-
las med agg eller gradde och bestrés med riven
ost. Graddas rostbruna i god ugnsvarme.

Stekt hare. 1 stor, ung hare, i1j4 hekto spack, !
msk. salt, 54 tsk. vitpeppar, 2j4 msk. smor (75 gr.),
2—3 del. buljong (kokt pa sidostyckena), 5 del.
mjolk, 2 del. gradde.

Haren bor, allt efter &rstiden, hanga 3—5 dagar.
Den flas, och huvudet avskares (Skinnet lossas
med vass kniv rundt kring halsen och benen, var-
efter det avdrages). Med spetsig kniv borttages
noga alla hinnor, varefter bogen val skoljes och
avtorkas. De tunna sidostyckena borthuggas och pé-
sattas med kallt vatten till buljong. Lar och bo-
gar avskaras. Ryggraden och laren knackas pé inre
sidan for att underlatta skarningen vid serverin-
gen. Spacket skares i fina strimlor, doppade i salt
och peppar, och harmed spickas lar och bogar. —
I en stekgryta brynes smoret, och rygg, lar och
Ixtgar nedlaggas att vackert brynas pa alla sidor.
Darefter spades forst med den kokande buljongen
och darefter med mjolken. Stekningen forsiggér
sakta och under tattslutande lock omkr. 2 tim eller
tills kottet &r mort. Haren skares i vackra styc-
ken och upplagges pa& fat. Serveras med helstekta
potatisar, gronsallad, gurka, svart vinbarsgelé e. d.
— Séasen avredes som vanlig steksds och bor vara

(Forts. sid. 971-)
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OCH DEN STACKARS FLICKAN,
som s tydligt var angelagen att gora et
gott intryck! Sa fragade hon:

— Har ni dansat igen hos greve Rosek
nyligen?

— O ja, har n| inte — horde ni inte
_I:J — Och sa tystnade hon.

n tanke flog igenom Gyps hjarna: —
Jasa, Gustav har sett henne men inte be-
rattat det for mig! — Men hon sade ge-
nast:

— Jo visst, det hade jag glomt. Vilken
kvall ar det ni debuterar?

— Om fredag atta dagar. Tank! P4
Octagon. Ar det inte utmarkt! De ha
givit mig ett sadant bra engagemang! Jag
ville sa garna, att ni och mr Fiorsen skulle
komma!

— Naturligtvis gora vi det. Min far tyc-
ker ocksa om dans eller hur, far?

— Winton tog cigarren ur munnen.

— Nar den & bra, — sade han artigt.

— Ah, min &r bra, eller hur, mrs Fior-
senI Jag menar, jag har arbetat 4nda se-
dan jag var tretton ar, forstar ni. Jag
helt enkelt &lskar det. Jag tror ni skulle
dansa harligt, mrs Fiorsen. Ni har en sa-
dan utsokt figur. Jag tycker riktigt om att
se er ga.

Gyp rodnade och sade:

— Tag en av de har,
det ar hela hallon inuti.

Den lilla danserskan stack en i munnen.

— Ah, var snall och kalla mig inte miss
Wing! Jag skulle vilja att ni kallade mig
Daphne. Mr Fior— alla manniskor gor det.
GMedveten om faderns ansikte mumlade

yp:

— Det &ar ett fortjusande namn. Vill
ni inte ha en till? Det dar ar aprikoser.

— De é&ro utmaérkta. Vet ni, min for-
sta drakt blir helt och hallet av orange-
blommor. Mr Fiorsen féreslog det. Men
jag antar han berattat det. Kanske det
var ni, som egentligen foreslog det? —
Gyp skakade pa huvudet. — Greve Rosek
sager att varlden vantar pa mig — Hon
tystnade med en konfektbit halvvédgs upp
mot lapparna och tilldde tvivlande: Tror
ni det ar sant?

miss Wing —

Gyp svarade med ett mjukt: Jag hop-
pas det.
— Han sager, att jag ar nagot nytt.

Det vore trevligt att tdinka det. Han har fin
smak, det har mr Fiorsen ocksa, eller hur?

Gyp, som kénde, hur faderns Iappar sam-
manpressades bakom cigarroken och som
fick en_ plétslig langtan att stiga upp och
gd darifran, nickade.

Den lilla danserskan stoppade konfekt-
biten i munnen och sade forbindligt:
Naturligtvis har han det, eftersom han gifte
sig med er.

Sedan tycktes hon bli medveten om att
Wintons ogon uppmarksamt voro fastade
pa henne och blev forvirrad, svaljde hastigt
och sade:

— Ah, ar det inte fortjusande hir —

oBs!

alldeles som pa landet! Jag ar radd att jag
maste ga Det ar sa viktigt for mig att
inte g& miste om nagot nu. — Och hon
steg upp.

Winton reste sig ocksad. Gyp sag flic-
kans 6gon falla pa hans styva hand och
bli rundare och rundare, och da de gingo
forbi  husvéggen, svavade den forsiktiga
rosten_ tillbaka:

— Ah jag hoppas — Men vad flickan
hoppades, hdrde hon inte.

Gyp sjonk tillbaka i stolen och satt oror-
lig. Det surrade bin bland hennes blommor,
duvor kuttrade bland tréden, solskenet
varmde hennes kndn och den utstrackta
foten tvérs genom de genombrutna strum-
porna. Tjansteflickans skratt och det be-
hagliga gnyet fran valparna, som lekte i
koket, fordes med vinden nedat tradgar-
den jamte det avlagsna rlget fran mjolk-
forséljaren ute pd vagen. Allt var mycket
fridfullt. Men | hennes hjarta kéndes sa-
dana besynnerliga, besvikna sinnesrorelser,
sadana egendomliga, invecklade kanslor.
Detta dgonblick av klarhet angdende gra-
den av hennes mans uppriktighet kom tatt
i halarna pa det 6gonblick, odet hade valt
for en annan upptdckt. En fruktan hon
ként i flera veckor hade nu blivit visshet.
Hon hade sagt till Winton, att hon icke vil-
le ha nagot barn. Mannlskor som veta, att
deras fodelse har orsakat dod eller for djupt
lidande, ha ibland denna fientliga instinkt.
Hon hade icke ens den trosten, att Fiorsen
ville ha barn, hon visste att det inte var
sd, och nu var hon sédker pa att hon van-
tade ett barn. Men det var vérre 4n si.
Hon hade icke uppnatt och visste, att hon
icke skulle na den subtila sjalarnas foremng,
som ensam gor aktenskapet heligt och gor
de uppoffringar moderskapet kraver till en
gladje. Hon var vackert fangad i sitt dar-
aktiga och dumdristiga misstags nat! Sa
fa manaders aktenskap — och anda vara
viss om att det var ett fiasko och sa hopp-
lost for framtiden! | ljuset av denna nya
visshet var det forfarligt! Det behovs ett
hart naturligt faktum for att fa en lang-
tansfull och forbryllad ande att inse san-

Arets sista kvartal

star for dorren och darmed nédvandig-
heten for vara drade kvartalsprenume-
ranter att i god tid férnya prenumera-
tionen. Det &r &ven ett ypperligt till-
falle for dem, som annu ej skaffat sig
vart lands litterart och aktuellt mest
innehallsrika veckotidning, att detta sista
kvartal provprenumerera pa Idun.

—_—— e ] —

Iduns julnummer

med sina intressanta litterara bidrag av i
ett antal av vara basta pennor utgar nu |
som forut gratis aven till kvartalspre- |
numeranterna.
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ningen. Besvikenhet &r inte véalkommen
for ett kvinnohjérta, annu mindre valkom-
men, da det ar besvikenhet med sig sjalv
lika mycket som med en annan. Hennes
stora mal — hennes livs plan! Hon hade
amnat — vad? — radda Fiorsen fran ho-
nom sjalv! Det var 16jligt. Hon hade bara
forlorat sig sjalv. Redan k&nde hon sig
i fangelse, och ett barn skulle géra henne
annu mera bunden. Fo6r somliga kvinnor
ar vissheten att nagot maste ske lugnande
for nerverna. Gyp var motsatsen till dessa.
Att tvinga henne var ratta sattet att upp-
egga varje motspénstig kénsla hos henne.
Hon ville kanske wvara lugn, men — man
kan inte andra sin natur.

Och sa kom det sig, att medan duvorna
kuttrade och solskenet varmde hennes fot-
ter, upplevde hon sitt livs bittraste 6gon-
blick — an sa lange. Stoltheten kom hen-
ne till hjilp. Hon hade stéllt det elandigt
for sig, men ingen fick veta det, — absolut
icke fadern, som varnat henne sa fortvivlat !
Som hon baddat fick hon ligga.

Nar Winton kom tillbaka, fann han hen-
ne leende, och sade:

— Jag kan inte se det fortrollande, Gyp.

— Tycker du verkligen inte, att hen-
nes ansikte ar alldeles fulldndat?

— Det &r banalt.

— Ja, men det forsvinner, nar hon dan-
sar.

Winton sdg pa henne under halvslutna
dgonlock.

— Med kladerna? Vad anser Fiorsen
om henne?

Gyp log.

— Anser han nagot om henne? Det vet
Ja?—l inte.

on kunde k&nna den vaksamma span-
ningen i hans ansikte. Och plétsligt sade
han:

— Daphne Wing! Herre Gud!

Orden voro ett masterstycke av gramelse
och misstro. Hans dotter i fara for — en
sddan !

Nar han gatt, satt Gyp kvar,' tills solen
alldeles hade férsvunnit och daggen trang-
de igenom hennes tunna klanning. Hon
ville tanka pa allt utom pa sig sjalv. For
att bli lycklig skulle man gdra andra lyck-
liga — eller var det inte sa de sade? Hon
skulle férstka — hon maste forsoka. Betty,
som var sa korpulent och hade en sadan
rheumatism i benet — tdnkte hon nagon-
sin pa sig sjalv? Eller faster Rosamund,
som evigt réddade borttappade hundar,
halta hastar och utfattiga musiker? Och
hennes far, gjorde han inte alltid, trots
sina mondana manér, sma tjanster at kar-
lar i hans gamla regemente, tankte han
inte alltid pa henne och vad han kunde
gora for att bereda henne gladje? Att
alska alla och skanka dem lycka? Var
det inte mojligt? Men det var svart att
alska manniskor, de voro sa olika faglar
och djur och blommor, som det forefoll
naturligt och latt att alska.

Hon gick upp pa sitt rum och boérjade
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kla sig till middagen. Vilken av hennes
kléanningar tyckte han mest om? Den lju-
sa, urringade ambrafargade eller den dar
mjuka vita med de écrufargade spetsarna?
Hon beslét sig for den sista. Medan hon
monstrade sin slanka, smarta figur i spe-
geln, gick en rysning genom henne. Det
skulle forsvinna alltsammans, hon skulle
bli en av dessa kvinnor, som ta omsorgs-
full motion pa gatorna, och som forvana-
de henne genom sitt mod att visa sig. Det
var inte rattvist, att man maste bli van-
skaplig och franstotande for ogat for att
alstra nytt liv i vérlden. Somliga kvinnor
tycktes stolta Gver att vara sadana. Hur
var det mojligt? Hon skulle aldrig vaga
visa sig under de dagar som komrao.

Hon slutade sin Kkladsel och gick ned
for trappan. Klockan var nédra atta, och
Fiorsen hade inte kommit. N&r gongon-

gen ringt, vande hon sig fran fonstret med
en suck och gick in till middagen. Den-
na suck hade varit ett uttryck for lattnad.
Hon at sin middag med de tva valparna
bredvid sig, skickade ut dem och satte
sig vid pianot. Hon spelade Chopin-ety-
der, valser, mazurkor, preludier, en eller
tva polonaser. Och Betty, som hade en
viss svaghet for denna kompositdr, satt
pa en stol utanfor dorren, som ledde till
koksregionerna och som hon Gppnat pa
glant. Hon onskade att hon kunde fa ga
och titta pd sin »sotnos» i den vita klan-
ningen, med ljuslagorna pa var sida och
de dar fortjusande liljorna i vasen tatt in-
till, som doftade sd harligt. Och nar en
av tjanstflickorna kom for néra, hysjade
hon forargad at henne, att hon skulle ga
sin vég.

Det blev sent. Brickan hade burits upp,
tjanstflickorna hade gatt till séngs. Gyp
hade slutat spela, slackt ljusen och innan
hon gick upp, stod hon vid det franska
fonstret och stirrade ut i morkret. Sa
varmt det var — varmt nog for att pressa
fram doften ur jasminerna utmed tradgards-
muren! Inte en stjarna. Det sag alltid
ut att vara sa fa stjarnor i London. Ett
ljud kom henne att svanga om pa klacken.
Nagonting stod dar borta i morkret, vid
den Oppna dorren. Hon horde en suck
och ropade forskrackt:

— Ar det du, Gustav?

Han yttrade nagra ord, som hon inte
kunde forstd. Raskt stangde hon fonstret
och gick fram till honom. Ljuset fran hal-
len lyste upp ena sidan av hans ansikte
och figur. Han var blek, dgonen hade en
besynnerlig glans, armen var alldeles Vvit.
Han sade med grumlig rost:

— Lilla spoke! — och sedan nagra ord,
som maste vara svenska. Det var forsta
gangen Gyp hade sett dryckenskap pa nara
hall. Och hennes enda tanke var: — Sa
forskrackligt, om nagon skulle fa se ho-
nom — sa forskrackligt! Hon rusade fram
for att komma in i hallen och lasa dorren,
som ledde till koksregionerna, men han
grep tag i hennes klanning, slet spetsen
fran hennes hals och hans fumliga fingrar
klamde hennes axel. Hon stannade tvart,
radd att gora nagot buller eller att dra om-
kull honom, och hans andra hand grep
om hennes andra axel, sa att han stod sta-
digt lutad mot henne. Varfér var hon icke
indignerad, slagen till marken av sorg och
skam och raseri? Hon ké&nde bara: Vad
skall jag gora? Hur skall jag f& honom
uppfor trappan utan att nagon far veta det?

TVATTPII, VYR FT
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Och hon sdg upp i hans ansikte — det
tycktes henne sa patetiskt med sina lysan-
de 6gon och det stirrande vita att hon
kunde ha brustit i grat. Hon sade milt.

— Gustav, det ar bra nu. Luta dig mot
mig, sa skola vi ga upp.

Hans hander, som icke tycktes ha nagon
kraft eller avsikt, rorde mekaniskt smekan-
de, vid hennes Kkinder. Starkare &n av-
smaken var detta forfarliga medlidande.
Hon lade armen kring hans liv och gick
med honom fram mot trappan. Om bara
ingen horde dem, om hon bara skulle fa
honom upp lugnt? Och hon mumlade:

— Tala inte, du mar inte bra. Luta dig
stadigt mot mig.

Han tycktes gdra en stor anstrangning,
hans lappar skodtos ut och med ett uttryck
av stolthet, som skulle ha varit komiskt
om det ej varit sa tragiskt, mumlade han
nagonting.

Hon tryckte honom hart intill sig med
all sin styrka liksom hon skulle ha hallit
en vansinnigt alskad och bdrjade stiga upp-
for trappan. Det var lattare &n hon hade
trott. Bara tvars Over trappavsatsen nu,
in i sovrummet, och sa skulle faran vara
over! Sagt och gjort! Han lag nu tvérs
over sangen, och doérren var stangd. Se-
dan gav hon for ett dgonblick vika for ett
anfall av frossa, som var sa héaftig, att hon
kunda hora tanderna klappra utan att kun-
na hejda dem. Hon fick syn pa sig sjalv
i den stora spegeln. Hennes vackra spet-
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En dil*t om langtan.
Av HARRY BLOMBERG.

Gingo de val med vimplade skepp mot fjarran hav?
Faderna sova. Ingen star upp och ger mig ett svar
ur sin grav.
Gingo de val med de farande skepp, da kan jag
min langtan forsta,
men levde de bara ett landkrabbeliv — vem gav mig
min langtan d&?
Sova dc alla i svart vigd jord
vid kyrka kalkad och kal?
Gledo ej nagra en gang éverbord
vid en enkel skeppsritual?
Faderna sova. Ingen star upp och ger mig ur gra-
ven ett svar.
Okéand sover ju hela min slakt bortom min mor och
min far.

Okand sover ju hela min slakt, men valkand stor-
mar val an
sdngen om varlden i blod som jag arvt fran tusen
formultnade man.
Séllsamt och muystiskt den leder min fot i hastigt
rullande &r,
dragande langt fran var kronovag och till favitska
vagars spar.
Ofta mig griper med kramande makt
den fattige langtarens ve:
lorden har lénder, vars sdllsamma prakt
mitt 6ga val aldrig far se.
Jordklotet virvlar bland tusende klot, dar liv kanske
blommar och gror,
men jordklotets fange far inte ens se den futtiga
varld han bebor.

Fader, jag vet ej vad 6den ni haft, men kanske en
vit albatross
foljt er och kommit er tamgasfot att slita i var-
dagens tross.
Fader, jag vet ej om ni sutto fast i saxen fornuft
eller plikt,
kanske till sist att ni rymde er vag fran hustru och
barn — i en dikt!
Kanske den dikten blev skriven en natt
med mane och ropande blést,
kanske en stormvingad fagel satt
och sjong vid er fonsterpost.
Fader, i natt har jag hort hans sdng, han sjong som
val aldrig forr,
och med dréjande steg och darrande hand har jag
reglat min ytterdorr.

sar voro alldeles sonderrivna, skuldrorna
voro roda pa det stille, dar hans hander
hade gripit tag i dem for att han skulle
kunna halla sig uppe. Hon kastade av
sig klanningen, satte pa sig en morgon-
rock och gick fram till honom. Han lag
som i en slags dvala, och med svarighet
fick hon honom att sitta upp och luta sig
mot sdngkanten. Hon tog av honom hals-
duk och krage och radbrakade sin hjarna
for att fundera ut vad hon skulle ge ho-
nom. Luktsalt! Det maste sakert vara bra!
Det atergav honom medvetandet, sa att
han till och med foérsokte kyssa henne.
Slutligen var han i séng och hon stod och
sag pa honom. Hans O6gon voro slutna,
han skulle inte se om hon foll till foga

nu. Men hon ville inte grata — hon ville
inte. Det kom en snyftning — men det
var allt. Ja, det var ingenting annat att

gora for henne &n att ocksd ga i sing.
Hon kladde av sig och slackte ljuset. Han
lag i en dvalliknande somn. Och medan
hon lag dar med vidéppna dgon och stirra-
de ut i morkret, kom det ett leende pi
hennes lappar — ett mycket besynnerligt
leende! Hon tankte pa alla dessa befang-
da unga hustrur, som hon last om och
som rodnande och darrande viska i sina
unga makars ora att de »ha nadgot — nagot
att beratta dem!»

V1.

Néar hon betraktade Fiorsen dagen dér-
pa, dar han lag alltjamt forsjunken i djup
somn, var hennes forsta tanke: Han ser
alldeles likadan ut. Och plotsligt forefoll
det henne besynnerligt, att hon icke kint
och annu icke kéande ndgon avsmak. Allt-
sammans var for djupt foér avsmak och
pa nagot vis for naturligt. Hon bar denna
nya upptackt av hans otyglade manér utan
gramelse, dessutom hade hon lange vetat
av denna hans smak — man kan icke dric-
ka konjak utan att forrada det.

Hon smdog sig ljudlost ur sdngen, ljudlést
plockade hon ihop hans skor och klader,
som alla lago vrékta pa en stol, och bar
ut dem i toilettrummet. Dar ho6ll hon upp
plaggen mot det tidiga dagsljuset och bor-
stade dem, sedan smdg hon Iljudl6st till-
baka i sdangen med nal och trdd och med
sina spetsar. “Ingen fick veta det, icke ens
han fick veta det. For 6gonblicket hade
hon gléomt det dar andra, som var sa for-
farande viktigt, det kon nu ater for henne,
mycket plotsligt, mycket kvaljande. Sa lan-
ge hon kunde halla det hemligt, skulle in-
gen fa veta det heller — han sist av alla.

Formiddagen gick som wvanligt, men da
hon vid tolvtiden kom in i musikrummet,
fann hon, att han hade gatt ut. Hon skulle
just satta sig till lunch, da Betty anmalde
med det breda leende, som lyste upp hen-
nes fullmansansikte, nar nagon hade tagit
henne fran ratta sidan:

— Greve Rosek!

Gyp steg Overraskad upp.

— S&ag att mr Fiorsen inte &r inne, men
— fraga om han inte vill komma och éta
litet lunch och var sndll och tag upp en
butelj rhenskt.

Under de fa sekunderna, innan gasten
infann sig, kénde Gyp samma slags span-
ning som da man kommer in pa en ang,
dar en tjur betar.

(Forts.)

v GERET AL DUELHA0C Sl

Begar provpaket fran nagon av vara butiker.
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EN KURS | BARNAVARD

FOR IDUN AV DR ARTHUR FURSTENBERG

(Forts.)

Klad ej barnen fér varmt!

En god och efter arstid och vaderlek
lampad kladedrakt hor ocksa till ett av
medlen att skydda var halsa, men darvid
ar att marka, att det kanske ar mera skad-
ligt att klada barnen for varmt an for kallt,
vilket jag avenledes senare skall beréra
pa tal om hardningen och dess betydelse.
| vart klimat med dess hastiga vaxlingar
synes det mig lampligt att lata barnen un-
der skjortan béra en tunn trdja av ramie
eller Lahmann-tyg men aldrig av ylle.

En stunds daglig somn — en viktig sak.

Att somn — ostérd och tillrackligt lang-
varig — hor till medlen for hélsans beva-
rande, torde litet var kunna konstatera,
men for baren & fordran pa en mycket
Iangvarlg sémn ofrankomllg Dartill ett
tidigt gaende till séngs och dag for dag
vid samma tid och detta aven om mostrar,
fastrar eller andra anférvanter komma pa
besok. Ar tiden fast fixerad, slipper man
ocksad det dagliga tjatet med bén om att
fa vara langre uppe, som ar sa pinsamt for
de éldre.

Min uppfattning ar den, att &ven den
fullvuxne, isynnerhet den som har nagot
s& nar kravande sysselsattning, regelbundet
borde sova en kort stund under dagens
lopp. Men barnet, vars hjarna ar under
stark utveckling och stundligen far s3 man-
ga nya intryck, har otvivelaktigt stor nytta
av att fa en stunds sémn nagon gang un-
der dagen och ju langre barnet kan for-
mas att darmed fortsatta, desto béttre.
Och nar detta ej langre chkas bor bar-
net atminstone en gang dagligen lamnas en-
samt sittande i badden under nagon hel
eller halv timma; redan detta ar en god
vila for hjérnan.

Forcera ej barnens utveckling!

| 6vrigt bor man soka behandla sitt barn
med lugn och icke skynda pa déss utveck-
ling. Ar barnet normalt utvecklat, spelar
det ingen roll, om det gar eller talar se-
nare 4n andra barn och ju langre barnets
hjarna slipper att bliva tréttad med lar-
domar, ju béttre i alla avseenden. Att
lara barn att rabbla upp en massa Vers
eller sjunga dem kan icke vara till nagon
nytta och visst icke till nagon gladje for
dem, som inbjudas att hora daruppa. Lat
barnen utvecklas | frihet, sd lange som
skollagen tillter det eller till dess att de
fylla 7 &r. Dessférinnan bora barnens fan-
tasi och dess lekar fa spela huvudrollen,
till nytta for manga ar framat. Jag star
darfor pa den stdndpunkten, att de s. k.
barntradgardarne endast hava en uppgift
att fylla for de barn, som &ro enda barnet
i familjen och sdledes ej hava lekkamrater
i hemmet och for de barn, vilkas mddrar
arbeta utom hemmet och ej hava tillfalle
att i tillracklig grad sysselsatta sig med
barnen. For Gvriga barn haller jag fore,
att skolan icke matte borja fore 7 ars
alder.

BARN- OCH PERSONVAGAR

uthyras och forsBljas i v&r utstéllningslokal
Norrmalmstorg 1, Stockholm.
NYA AKTIEBOLAGET STATHMOS. NYNASHAMN

R. T. 2070

Inga hemska sagor fore sangdags!

Innan jag ldamnar vidrorandet av barnets
andliga utveckling, maste jag varna for det
gamla vanliga bruket att underhalla bar-
net med mycket fantastiska sagor och be-
rattelser. Har man ett kansligt, mycket
reflekterande barn framfér sig, bér man
atminstone ej skramma barnet med hemska
berattelser strax fore sangdags; sémnen
kan lida darav. Manga av vara gamla
sagor aro ofta sa dumma och skrackinja-
gande, att man vid narmare eftertanke al-
drig borde relatera dem, sdsom t. ex. den
om vargen och rodluvan,

Till sist ett modernt medel till h&lsans
starkande, sporten. Alla &ro vi vél dverens
darom, att sport till Gverdrift ar synnerligen
skadllg och att tavlingarne mangen gang
leda till skadliga Overanstrangningar men
Ocksa darom, att sporten utan tavlan ar
otankbar och att densamma ovad med mat-
ta och under 6vervakning, starker de ungas
krafter, okar deras mod, gor dem hurtiga
och tllltagsna samt skanker dem tilltro till
egna krafter och egen férméga, vilket allt
kommer dem till godo senare i livet. Att
sporten, om den skall drivas till nagon
fardighet, fordrar ett hygeniskt liv utan
utsvavningar av nagot slag, & ocksd en
fordel att vl taga vara pa.

Jag har med dessa utlédggningar i kort-
het berdrt en del av de medel, vi be-
sitta for halsans vidmakthallande, och dver-
gar nu att beréra de vanligaste sjukdoms-
orsakerna.

N&gra vanliga fordomar om barnsjukdomar.

Vi lakare fa alltfor ofta hora allmanhe-
tens uppfattning, dels om arftlighetens stora
betydelse fér sjukdomars uppkomst och
dels om forkylning sasom den formenta or-
saken till nastan alla 6vriga sjukdomar.
Utan att forneka arftlighetens betydelse for
vissa sjukdomar och utan att vilja férneka,
att kroppens hastiga och starka avkylnlng
kan verka skadligt, maste man reagera mot
allménhetens missuppfattning harvidlag.
En magkatarr, ett hjartfel beror namligen
icke darpa, att »far led av magkatarr» eller
»hjartfel» och manga av de lidanden, som
angivas bero pa »forkylning», fa sin na-
turliga forklaring, nar vi lart oss smit-
tans stora betydelse saval for de typiskt
smittosamma sjukdomarne som ock for de
banala infektioner, som ga under namn
av forkylnmgsswkdomar Vara vanliga
barnsjukdomar t. ex., sasom messling, kik-
hosta, difteri, scharlakansfeber, réda hund,
paSSJuka och vattkoppor kunna omOJllgen
uppstd pé annat satt an genom smitta frén
annan person, som darmed &r behéftad.
Och hur ofta iakttager man icke, att en
person, lidande av snuva eller hosta, smit-
tar sin ndrmaste omgivning med samma
sjukdom? Vid forebyggande av sjukdo-
mar spelar darféor undvikande av smitto-
Overforelse den storsta rollen.

Att barnen i stort sett oftare lida av
sjukdomar &n aldre personer, beror av flera
omstandlgheter En av dem éar den, att
sa gott som alla de s. k. smittosamma

solut immunitet, vilket med andra ord vill
sdga, att dessa liksom andra pa ett be-
stamt sjukdomsvirus beroende sjukdomar
i blodet kvarlamna ett motgift, som for-
hindrar att man ater angripes av samma
sjukdom. En annan omstandighet, som spe-
lar stor roll, &r den, att barn dels ofta
forete forstorade halskortlar och dels en
abnormt starkt utvecklad kortelvdvnad i
nés-svalgrummet, det rum som ligger bak-
om nadsan och gomseglet. De forstorade
halskortlarne och den abnorma koértelvav-
naden bakom nasan bliva latt sate for alla-
handa infektioner, som ha benagenhet att
fran svalget sprlda sig ned i brostroren
och upp 1 nésan.

Dessutom torde val barnens motstands-
kraft mot infektioner och andra skadlig-
heter vara nagot mindre an de fullvuxnas,
oavsett att barnen i skolan och under sina
lekar komma i mera intim beréring med
andra ménniskor, an vi éldre goéra. Att
skolan ar en utomordentligt kraftig smitto-
spridare torde ndmligen vara allom bekant
och later latt forklara sig av det forut
sagda angaende de s. k. barnsjukdomarne.

Vad ar f('jrnuftlg hardningf

Om man med nagra ord skulle forklara,
vad hérdning &r, sa &r det vél kroppens
stalsattande mot SJukdomar men i allman-
het torde man darmed sarskilt mena stalsat-
tande mot de s. k. férkylningssjukdomarne.

Det torde vara av alla val kant, att
nerver atfélja vara blodkarl och bl. a. hava
till uppgift att astadkomma utvidgning och
sammandragning av desamma. Vid avkyl-
ning sammandragas kérlen, vid uppvéarm-
ning vidgas de; detta galler, som latt in-
ses, sdrskilt hudens blodkarl. Aro de ner-
ver, som hava uppgiften att paverka hudens
karl synnerligen kansliga och saledes 6gon-
bllckllgen reagera for kold och véarme, blir
blodet, som cirkulerar i kérlen, ej i hogre
grad avkylt eller uppvéarmt. Aro de ter
mindre kansliga, hénder det latt, att reak-
tionen, t. ex. for kold, blir for 1angsam
och stérre eller mindre mangd av blodmas-
san avkyld, vilket med andra ord vill séga,
att personen i fraga blir »forkyld». Den,
som skoter sin kropp med kalla tvéttningar
eller bad vid uppstigning ur badden, den,
som ej genom for mycket och foér varma
klader forlamar hudens kéirlnerver, blir vad
man kallar hardad och motstar temperatur-
véaxlingar, »drag» och olika Kkladedrakter
pa helt annat satt an den veklige, som ar
radd for kallt vatten, alltid ar for val kladd
och standigt aktar pa att e] bliva utsatt
for olika temperaturer. Det ar darfor varje
moders plikt att sa skéta sitt barn, att det-
samma blir motstandskraftigt och ej for-
vekligat.

Smittkopporna och vaccinationens betydelse.

Innan jag nu Overgar att i korthet redo-
gora for de smittosamma barnsjukdomarne
och huru en moder eller vardarinna skall
kunna igenkanna desamma, skall jag med
nagra ord berdra smlttkopporna och det
forebyggande medlet ddremot, vaccinatio-

barnsjukdomarne lamna en i stort sett ab- nen. (Forts.)
PAHLSSONS
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DIJURHUDAR OCH PATRIOTISM

REFLEXIONER VID EN SVENSK PALSVARUUTSTALLNING.

DET FINNS TRE VARUSORTER,
som det ar ytterligt svart att bli kannare
pa: juveler, siden och palsverk. Av de
tre lar palsverk dock vara det svéraste
— ja, det finns de, som trots 6vning och
erfarenhet aldrig bli verkliga kannare pa
det. | en avdelning av den pélsmodeut-
stallning, som Sveriges Korsnarsmastarc-
forening i forra veckan hade anordnat pa
Gillet i Stockholm, fick allméanheten till-
falle att i sa att siga grova drag se vad
palsvarukédnnedom innebér. Dér ligger t.
ex. en rad skunkskinn bredvid varandra.
Det ena, forstklassiga, ar vart 50 kr. och
det andra, samre, — 7. Eller salbisam:
for det véxla prisen mellan 40 och 5 kr.,
for nutria mellan 50 och 18 o. s v. |
en fardigsydd krage eller kappa framtra-
der kanske skillnaden i kvalitet knappast
till en boérjan. Det &r darfér som kdpa-
ren till en viss grad maste kunna forlita
sig pa att palsvaruhandlaren lamnar ge-
digna varor. Och det brukar kdparen kun-
na i den svenska palsvaruaffaren. Men
hur star det nu, mina damer, till med de
eleganta pélskappor ni kopte i Tyskland
for edra goda, hederliga svenska kronor?
Det finns en liten larorik, sann historia
om valutakdpare. En svensk juvelerare
kom tillbaka fran Tyskland och beréttade
stolt: ”Nej se, juveler, det sig jag man
blev lurad pa dar nere, sd det kopte jag
inte — men pélsverk!” Och en paélsvaruhandlare,
som gjort samma resa, fortaljde: "Nej, palsverk,
det kopte jag naturligtvis inte dar nere— men ju-
veler I”

Palsvaruhandeln representerar ocksd den ett ka-
pitel av den moderna tidens romantik. Palsvaru-
handeln — ordet ger forst och frdmst en forestéll-
ning om hur planetens olika delar nu for tiden
knytas samman genom ett nat av handelsstrakva-
gar. Nagot primitivt folk i Kamtsjatka eller Peru
far sitt uppehdlle genom att jaga en viss art
mard eller vattenratta, skinnen komma i sinom tid
till vérldens stora pélshandelscentrum Leipzig, déar-
ifran g& de till ndgon beredningsort, kanske Lon-

Tva modeller fran palsvaruutstallningen i
T. v. sjal av hermelin, varderad till 1400 Kkr.
billigare sak: pals av kattskinn, med besattning av sivert-

skinn; saljes for — 600 kr.

don, och s& hamna de slutligen hos den svenske
korsnaren. Finns det da inte, fragar man, skinn,
som vandra mindre langa végar, t. ex. vara sven-
ska ekorr- eller révskinn? Under vissa perioder,
sdsom for ett par och tjugo ar sedan och nu se-
nast for en fem, sex ar sedan, sdg man visser-
ligen mycket ofta rdvskinn inrama vissa blonda
nordiska skdnheter (och ett révskinn kan vara
vackert till ett blont har, inte sant? — eller kan-
ske manga tycka hellre till ett morkt?) men man
kunde dd i regel utgd ifran, att det var nagon
jagmastare eller annan, som pa forfadrens vis med
egna vapen skaffat sin &lskade hennes djurhudar.
Men eljes tycker den svenska kvinnan i regeln’

| SVENSKA ARBETET | SAMARA |

Samaradelegationen valkomnas vid sin aterkomst till Stockholm av
mitten (med buketten)
generalkonsid Ekstrand (Pressfoto).

overstyrelsen for Svenska Roéda korset. |
delegationens ledare,

A.-B. C. J. LINDNERS
PALSVARUINDUSTRI

En bild frdn delegationens arbete: barn i

Stockholm.
T. h. en

inte, att skinnet av ett djur, hon vet
springa kring knutarna, kan vara vért
det pris, som pélshandlaren med tanke
pa sitt arbete begar. Det ar f. 6. icke
bara i Sverige, man helst vill ha skinn
langvéaga ifran. | Amerika &r man tvun-
gen dolja skunkens inhemska ursprung
under namnet “Black Marten” for att fa
den séld.

Lat oss nu emellertid efter alla dessa
irrfarder med de langtfarande palsvaror-
na atervanda till var egen ort. Av den
forut ndmnda péalsmodeutstéliningen i
Stockholm ha kommittérade, hrr Anton
Andersson, Wilh. Lindner och Albert
Stridsberg, jamte deras medhjalpare, all
heder. Utstéllningen omfattar bortat 200
nummer. 16 firmor deltaga: Bernh. Eng-
lund, Helsingborg, J. E. Hedstrand, Gote-
borg, Lagersson & Johansson, C. J. Lind-
ner, Palsateljén, Soderman, Tholdte i
Stockholm m. fl.

Dyrgripen &r en sjal av rysk sobel, som
gar pa 7,5000 kr., men dar finns ocksa
billiga saker, t. ex. en herrpéls for 325 kr.,
en damjacka av hamster for 500 o. s. v.
Skunk och persian &ro numera nere i freds-
pris, medan vart eget grdverk f. n. ar 2 a
3 ganger sd dyrt som for tva ar sedan.
Mard och skunk aro nog de mest om-
tyckta sVnnen i Sverige just nu. Vad mo-
dellerna betraffar, sa aro ju korta palskappor mo-
derna och likasa kragar och vida kappor i kimono-
modell.

Korsnarsyrket ar som bekant svarlart och pro-
vande. F& kvinnor lov att bli korsnarer? fraga
vi en av de ledande inom yrket. Han fornekar det,
men medger, att det atminstone delvis ar konkur-
renshansyn, som stinga dem ute fran det svarare
och béttre betalda arbetet. "Men nér jag sjalv vill
ha gjort nagot nytt, ndgot som avviker fran slen-
trianen och det gamla vanliga, da later jag min
hustru gora det”, tillagger han.

T.

byn Vingradovska vanta

pa utdelning av Radda Barnens klader.

BLAND ALLA DEM SOM HA HJALPT I
ha svenskarna gjort sin sak bast och redigast — det kan man,
med stod av vad man hor darutifran, lugnt pastd. Tack vare den
nu hemvanda Samara-expeditionens arbete ha omkring 150,000

HANTVERKAREGATAN 6
BIRGER JARLSGATAN 16
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SPORT OCH AKTENSKAP

EN AV MINA KVINNLIGA BEKAN-
fa brukar sdga, att en av anledningarna
till att hennes aktenskap ar sa lyckligt, ar
den, att hon oclj hennes man sporta sa
mycket tillsamman. Hon blir visserligen
mycket mager av all sportutévningen, till-
lagger hon, men vad gor det, nar hon
bara &r lycklig.

Damen i fraga Overdriver kanske, men
nagot ligger det sakert i hennes ord. Bland
de olika slags intressen, som kunna férena
man och hustru, & nog intresset for ett
friskt och stérkande friluftsliv icke det sdm-
sta. | de anglosaxiska landerna kan nog
vem som helst ndmna en hel del namn
pa bekanta sportande &kta par. Hos o0ss
kan man det kanske inte — men detta
endast darfor att svenskarna inte bry sig
om att bilda rubriker bland »fashionable
news». Eljes — hur manga akta par finns
det inte ocksa bland oss, som &dgna en
god del av t. ex. sin sommarledighet at
gemensamt friluftsliv, pa fjallen, under seg-
ling, pa cykelturer o. s. v. For att i alla
fall namna, nagra namn, sa ha vi redan
tidigare en gang i annat sammanhang ta-
lat om fru Hanna Almén i Géteborg; fast-
an hon &r bade mor och mormor, brukar
hon om somrarna gora langa cykelturer
med sin man, under vilka det ibland »go-
res» io mil om dagen. Redaktor Torsten
Fogelgvist kunde i somras ocksa beratta
om langa cykelturer, som han foretagit
tillsamman med sin fru. Gustaf och Maja
Fjaestad aro ett idealiskt bade konstnars-
par och idrottspar. Bada &ro bl. a. ut-
markta skid- och skridskodkare. — Slut-
ligen visa vi pa denna sida ocksa nagra
bilder av sportande &akta par av nagot
yngre arsklasser. En av de avbildade, fru
Elsa Carlberg i Halmstad, som erdvrade
kvinnliga idrottsmarket i guld efter det hon
blivit badde maka och mor och — det
inte minst besvarliga inom en officersfa-
milj i vara dagar — husmor, har pa var
uppmaning i det foéljande sjalv beréttat om
sina meningar och erfarenheter i friga om
sport och &ktenskap. T.

Den gifta kvinnan borde sporta mera.

Det finns manga som med forebraelse
i rosten undrat: »Hur har du tid och lust

Tre bilder, som lampligen kunde rubriceras: familjeliv och sport.

Fm Elsa Carlberg, som syns har med sin

man, kapten C., Halmstad, sdger har nedan

en del fornuftiga och pd erfarenhet grundade
saker om den gifta kvinnan och sporten.

att sporta nu, sen du har hem och barn
att skota?» Jag svarar alltid: »Hur har
du rad att kasta bort hélsa, valbefinnande
och sund gladje genom att lata bli?» Det
ar namligen min fasta overtygelse, att just
vi gifta kvinnor borde begagna oss av
sport och gymnastik i langt storre utstrack-
ning an vad som nu ar fallet, for att till
sena ar kunna bibehalla halsa och spanstig-
het. Vi husmodrar behodva sa val komma
ifran vart arbete da och da. Kom ihag att
de flesta av oss arbeta dygnet om, om inte
med hénder, sa med tankar, och i langden
»gar det pa nerverna» som det heter. Det &r
inte alls underligt, och vi bora i tid motar-
beta detta onda. Det finns naturligtvis
manga sétt — beroende pd omstandigheter
och ekonomi — men ett enkelt, friskt och
roligt motgift, som var och en har rad
att besta sig med, ar sporten. Den skan-
ker behaglig trotthet och sund vila, frisk
luft och lagom motion, samt forhindrar
till en viss grad modldshet och pessimism,
darfér att man alltid har nagot att gladja
sig at. Detta, att kunna gladjas for egen
del, minskar icke vart varde som modrar
och husmdodrar, men bibehaller vart sinne
ungt och vart mod glatt! Tank pa ett
parti tennis en harlig solskensdag, en l1ang-
promenad pa hosten, nar luften ar klar
som kristall och tradden prunka i underbara

farger, en uppiggande gymnastiklektion
mitt i julstoket, eller en cykelfard med
man och barn nar varen haller sitt intag
och végarna bli farbara! Intet av allt detta
fordrar ndgon slags specialskicklighet for
att framkalla n6je, — endast en spanstig
kropp och en fast vilja att bibehalla den
sadan, aven sen det forsta ungdomen ér
forbi. —

Gemensamt intresse for sport och ut-
Ovandet darav, ar ett sadant trevligt in-
slag i aktenskapet. Den efterstravansvar-
da kamratandan kommer av sig sjalv till
synes, fordldrar och barn motas i 6mse-
sidig forstaelse for den gladje sporten skan-
ker, och &nnu ett band knyter familje-
kretsen samman. Vad nu speciellt »man,
hustru och sport» betraffar, sa ar det rent
av uppfriskande att motas pa neutral markl
Vardagslivets sma besvarligheter glommas
bort ndr man &r ute och sportar tillsam-
mans, — och hur vél behdvs inte en frisk
flakt man och hustru emellan!

Det séger sig ju sjalv att kvinnan bor
sporta med forstand och matta, — alla
overdrifter aro trakiga och skadliga! Har
i landet, dar vi ha var val avvagda gym-
nastik behdver dylikt ej férekomma, dess-
utom angiva fordringarna for kvinnliga
idrottsmarket — 1agt satta som de aro, —
till vilken gréans vi bora halla oss. Varje
frisk kvinna kan taga idrottsmérket om hon
vill, och om hon har féretagsamhet, — det
ar bara synd att sa fa lagga sig till dar-
med. Inte for markets skull sdsom sadant,
utan darfor att det skulle visa dem vagen,
och giva dem lust till att utbva mera sport
och mera gymnastik & vad som nu ér
fallet — isynnerhet bland de gifta kvin-
norna. — »En frisk sjal i en frisk kropp»,
ar det icke ett mal, val vart att satta in
kraft och intresse for? Sport, gymnastik,
friluftsliv, sol och friska vindar, skanker
oss detta, bara vi forstd att ratt begagna
oss darav. Men har, som Overallt annars,
galler det att gotra sin personliga insats
— utan insats ingen vinst. Vinsten, nar
den faller ut, ar emellertid val véard sitt
pris. Alltsa, lagg inte sporten pa hyllan
fast vigselringen kommit pd — de trivas
sa utomordentligt bra tillsammans!

ELSA HAEGER-CARLBERG.

De znsa, hur en k&nd yngre advokat i Stockholm och hans fru till-

bringar sina vinterferier och sina sommardito. Parets fyra hurtiga pojkar (i mitten) synas inte sta foraldrarna efter.
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ETT BEDRAGERI | ROSENROTT. AV IVAR THOR THUNBERG

BORTGLOMD | ETT HORN STAR EN
gammal klocka och suckar. Tolvslaget kom-
mer trott och ddmpat som en utdragen gasp-
ning. Glammet yr kring véaggarna och nagon
tid existerar inte. Nagot sa bortglomt som
den gamla klockan finns inte, och tidens an-
sikte ar bedrovligt trakigt. Nagra par svanga
om i takt med sina ljusa forhoppningar, all-
varligt och surt beskadade av panelernas le-
vande ornament. Ddrréppningarna &ro de
trdkiga och misslyckade ynglingarnas plats.
De se ut som en skara laghalta, dir de sta
och vika knd av trotthet. De gamla mam-
morna postera i hérnen. Har &ro de minst
i fara att stota ihop med den forkroppsligade
gladjen. Maénnen ha de i sakert forvar vid
smarummens spelbord. S& finns det en jat-
testor glasveranda med palmer och skym-
mande vrar, och har prévas helt diskret in-
trycken fran balsalen och de erotiska mojlig-
heterna for framtiden. Viskningen gar som
ett sus genom palmerna.

I narheten av avkladningsrummen star
konsulinnan Almkvist och hennes man.

Den rysliga konsulinnan Almkvist!

Hennes man var en oansenlig stackare men
en fortjansternas storman; valgorare och
en allménhetens tjdnande ande. | det sallskap
hans ké&ra maka trivdes, var han omojlig.
Men som den forstdende sjal till kvinna han
var gift med blev séllskapet aldrig utan en
skrattretande forklaring Gver mannens »inre
trotthet». Det hogst intressanta uttrycket
hade fru konsulinnan uppfangat nagonstans
och lagt vél pd minnet.

De bada, mannen och hustrun, hade helt
tillfalligt stott samman utan &tt forut ha
rdkat varandra pa ett par timmar. De ut-
bytte nagra hastiga repliker, frun med hetsig
men anda forsiktig rost. Det blev en liten
paus. D& konsulinnan ater bérjade tala efter
att forst ha sett sig omkring var roésten
smeksam, och hennes man hade den kéara
kunskapen att veta hur hanfull den var.

— Lille Evert! FOr min skull stannar du
nog nagra minuter till?  Hennes morka,
falska 6gon bado s& hjartligt om motsatsen.

— Forskona mej! Du ska fd bli ensam
utan det dar.

— Du stannar?!
dej.

Hon tog ett latt grepp i frackslaget och
Okade pd smekningen i rosten med ett slags
joller, da& hon fortsatte:

— Ser du, kdre Evert, jag har &nu inte
gjort en enda liten erévring i kvall, och det
maste jag, som du vet, om inte mitt humor
i morgon skall bli dej allt for plagsamt.

— S& gammal du borjar bli. Du har mitt
uppriktiga beklagande. Just dej beklagar
jag, och jag onskade att du hade nagot av
mannens mdjligheter.  Ditt humor &r jag
gudskelov inte beroende av langre.

— For gammal, menar du, minvén. Gam-
mal! Det finns dnnu tillfallen, di du sajer
motsatsen.

— Vilket alltid kostar dej stora anstrang-
ningar innan vi kommer dit. Godnatt, Mar-
git! Matte lyckan vara dej bevagen. Hop-
pas du inte rakar ut for ndgra missrakningar.
Du befinner dej i ett farligt skede. Nu gar

Inte sant?! DA jag ber

a -

: ?(onsuln gjorde for sin fru en artig bug-

ning, svéngde om mot rockvaktméstaren och

fick en lika artig bugning tillbaka.
Konsulinnan blev en kort stund staende

ororlig, medan blicken med ett hatskt ut-

VAGGLOSS

utrotas med Cyanvategas.
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tryck foljde mannen och en svag sky drog
over hennes blekfeta kinder. Vénta du, lyste
det i blicken. Hon ké&nde det som om hon
skulle fa en ny rynka varje gang hon drog
det Kkortaste stréet i ordvaxlingarna med
mannen. D& hon vinde sig utat salongen,
var hennes mun leende och dgonen hade sitt
vanliga sugande uttryck.

En ensam herre hade sttt i narheten och
observerat paret. Det &r ovisst om han inte
aven hort ett och annat ord av samtalet. Det
var en medeldlders statlig man. Han sag all-
deles for w»intressant» ut for att vara frén
smastaden, och samtalet sanktes till visk-
ningar, dar han gick fram. Han slog en lov
kring konsulinnan, s pakallade han hennes
uppmarksamhet en smula dverrumplande. Det
blev bade fortjusning och forvirring. Det
senare var en ovanlighet hos konsulinnan och
kladde naturligtvis Overmattan.

— Forlat, jag var visst nara att skramma
er. Tilldter ni mej gora er bekantskap och
for en kort stund erbjuda mitt séllskap?
Mitt namn &r Paul Nilson, filosofie doktor.
Jag &r framling och k&nner mej mycket en-
sam just nu. Tycker ni att jag ar bade ohov-
lig och ndrgangen?

— Ni pratar, herr doktor. Konsulinnan
Almkvist.
— Tack. — Tack for er vanlighet och er

forstédelse. Ni har uppriktigt sagt intresserat
mej mycket, och jag har varit nargangen nog
att std och betrakta er. Ja — nar ni sa blev
ensam nyss passade jag pad. Ni forlater mej
vél att jag kommer och ber om er bekantskap
utan mellanhander. Jag véagar mej pa en
smula fritt upptradande ibland, vilket natur-
ligtvis oftast &r mej sjalv till férargelse.

— S sorgligt hoppas jag att det inte skall
bli nu. Jag &r er tacksam att ni kom. Ett
par minuter till, och jag skulle ha kant mej
mycket ensam. Jag éar forfarligt radd for en-
samheten, for da kanner jag mej trédkig. Det
var min man jag nyss skildes vid. Jag ville
stanna, men han brydde sej inte mycket dar-
om, utan han for hem han. Och s& forstar
ni hur den aktenskapliga barometern star en
sddan har stund. Vi gor precis inte nagra
offer, dd det galler varandras néjen. — Ja,
forlat uppriktigheten. Men det ar ju tidens,
I6sen att gora sej intressant genom att tala
om vad som ligger det egna lilla hjartat nar-
mast.

Mannen sekunderade utanlaxan sa gott
han férmadde men avvvérjde till sist:

— Dansar ni?

— Jag éar trott.

I det lakoniska svaret ldg en liten anvis-
ning forborgad och som till konsulinnans be-
latenhet uppfattades pa ratt satt.

IHIMiHIMHIHIHMUITHITTMIMITTTimiMITL

Iduns kvinnliga akademi

anhaller att véara lasarinnor ville inkomma med for-
slag till pristagare for 1922 med angivande av na-
gon svensk kvinna, som kan anses beréttigad till
hederspriset 1000 kronor for beldnande eller fram-
jande av ndgon fortjanstfull kvinnlig garning.
Respektive forslagsstallare torde sa noggrannt
som mdjligt motivera sina férslag samt underteckna
dem med sina fullstdndiga namn och adresser.
Forslagen torde insandas till akademiens sekrete-
rare, doktor Karolina IViderstrom, Gamla Kungs-
holmsbrogatan 19, Stockholm, ju forr dess hellre,
men senast fore utgdngen av oktober manad.

KACKERLACKOR

utrotas med Kackerlin.
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— Foredrar ni i stéllet en stund bland
palmerna?

— Det skulle vara sként med nagra mi-
nuters vila. Jag &r gubevars medverkande
hér och har ett litet rum darborta for min
rakning. Dar kan vi fi ndgra minuters prat-
stund om det skulle intressera er.

— Ni ar allt for alskvard.

Sceneriet var ordnat till beldtenhet. Kon-
sulinnan hade en véal utarbetad stallning pé
chaislongen. Mannen halvldg i en fatolj och
rokte cigarr. D& tankarna bollat slut med de
vanliga banaliteterna, sade framlingen helt
plotsligt med ett litet skratt:

— Har ni verkligen inte kant igen mej?

— Vad for nagot?!

— Kommer ni inte ihdg Paul Mortensen
— »kére Paul»? Han som en gang var si
dodligt foralskad i er.

— Nej! — Men — &r det —.
vara mojligt?

— FOor béattre ar det inte. Vad sgjer ni
om det sammantraffandet? Val knappast van-
tat. Fanns det da inte det allra lilla minsta
kvar av — kéare Paul?

— Av allt jag kunnat komma att ténka
pd, da jag sag er sd inte pd kare Paul. Sa
granslost forvanad jag ar. — Gréanslost! Det
&r nastan att komma med for mycken &ver-
raskning pd en gang. Att traffa kare Paul
och i honom aterfinna den berdomde doktor
Mortensen. S& lustigt! S& fortjusande! Lat
mej trycka er hand! — Vad har da fort er
ater till vara trakter?

— FoOrvanar det er att jag till sist be-
soker min hemtrakt. Min ungdoms och mitt
lidandes stad.

— Jag tycker att det & en hel evighet
sedan ni reste harifran.

— Femton &r sedan.

— Och under den tiden har ni

Kan det

inte 1atit

hora av er. Inte heller har ni nagra slik-
tingar har.

— Resor och tillfalligheter.

— Asch!

— LAt g& da for sjalvgjord slump. Det
kunde ju alltid vara roligt att se hur det
gatt er.

— Aj, herr doktor. — Haha-jaja. Tank
skoltiden. S& mycken karlek — platonisk.

— Platonisk. Ligger karleken baddad i
tjugo ars glomska, kan man nog séaga att
den &r platonisk. Jag hade i alla fall &ran
att veta av den myckna karleken, jag.

— Ert stora lidande, som jag vill minnas
ni talade om.

Konsulinnan sjonk i hagkomster och bor-
jade skratta. | doktorns dgon brann det till,
och det kom ett hart drag kring munnen.

— Kommer ni ihdg kvéllarna i mitt hem?
— Och alla pojkarna?

— De var manga. Man satt i den bla sof-
fan. En fick luta sitt huvud mot ert Over
geografin, en annan Over svenska historien,
en tredje Over svenska, engelska eller franska
gramatiken. — Jaja. — Kom i kvall, viskade
ni med er mjuka stdmma. Det blir inga fler.

— Ni tillhdrde svenskskrivningskvéllarna.

— Bara ni! Det var ett magiskt ord. Men
genom sorgliga erfarenheter stallde man sig
tvivlande. Da viskades det annu trovéardi-
gare: Sakert! Nog tror ni mej val?! Och
det var er hemlighet, att ni fick den saliga
enfalden att tro. Sa gick man i bavande van-
tan pd kvallen. Man fann er ensam i — tva

ATTOR

utrotas med Rattoxin.
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minuter. Och sd kom en vassnast gynnare
ur rummet till vanster.

— Det var »Burfageln».

— Strax efter kom en langbent alltid fli-
nande idiot.

— »Kalle stylta»!

— Mangfalden dampade raseriet och lus-
ten att lagga fingrarna om nagra langa ta-
niga halsar. P& tio minuter var man omgi-
ven av en sju atta hanleende snillen. — Sa
blev det klargjort for mej, att dessa tillstall-
ningar kom ifrdga endast da det géllde min
rifighet. Anda pastods det att jag var den
mest gynnade. Jag trodde att jag skulle bli
tokig och gick till skogs. Ni kommer nog
ihdg. Tva dar var jag borta.

— Det sades att ni gjort nagot fult streck
och blivit radd.

— Det var vénnen Mille som hjélpte mej
med den l6gnen. Rektorn, Mille och min mor
var de enda som hade reda pd hur saken
hangde ihop.

— Téank om pojkarna fatt reda pa det.

— S& hade det sakert blivit ett sorgligt
slut pa det hela.

— Prat! Nog var ni konstig, mycket
konstig, det kanske ni sjalv medger nu, men
enfaldig tror jag inte ni var. Ni skulle ha
kunnat .géra er nagot illa menar ni?

— Jag var kar i er. S& Kkar, att jag var-
ken kunde &ta eller lasa. Inte kunde ni for-
std hur kanslig och 6verspand jag var och
Overdriven i allt jag foéretog — mej. — Jag
gick som sagt till skogs, vansinnig av sorg
och forddmjukelse. Den eftermiddagen skall
jag aldrig glémma. Det var i skymningen.
Vilken natt som sedan kom, fru konsulinna.
Jag led sé att granarna matte ha vitnat om-
kring mej. Och inte att forglomma — jag
hade salongsgevéret med.

— Laddat?

— Ja, laddat.

— Men det dar var ju mycket intressan-
tare an jag nagonsin kunde ana.

— Ni tycker det.

— NA& men gevéret placerade ni val anda
pd sékert avstdnd dar ute i skogen?

— Det klickade.

— Forsokte ni verkligen?

— S& kom jag ater hem till er om kval-
larna.

— Ja, herregud jag behovde er ju sd in-
nerligt val for mina hemskrivningar. Ni var
rent underbar i svenskskrivningarna. D4 den
dar skogshistorien lag och verkade, var det
nara att jag fatt skriva hemskrivningarna
sjalv. Sa& kom till sist den hemliga forlov-
ningen.

— Medan ni tyckte om en annan.

— Men tank da pa er skicklighet i svenska.
Dar fick jag ocksa mitt hogsta betyg?

— Tack vare mej. — Ni glémmer visst,
att vi ocksa skulle gifta oss. Mina tjanster
skulle beldnas?

— Det var far och mor som trumfade pa
om det.

— Sedan ni véal hundrade ganger svurit
mej evig trohet.

— Vi var ju unga — och séledes mansk-
ligt, inte sant? Men kritiskt borjade det bli
for mej.

—1 Ni lyckades i alla fall halla god min och
— dlskade mej forfarligt.

— Ni far forlata mej, men det roade mej
ocksd pa ett alldeles storartat sétt.

- Och dér arbetade jag i min ungdomliga
angest bade dag och natt.

— For min skull?

Vid trotthet, somnldshet

— Ja, s& konstigt var det stallt med mej.
Ni var malet.

— En smula oratt maste jag ha handlat
mot er. Sé reste ni till Uppsala.

— Och ni gifte er med den ni tyckte om.

— Tyckte om!' Vem har sagt det?

— Jag. méste val tro sa.

— HOr nu, herr doktor. D& er mor dog,
var det nagot som forvanade oss mycket.

— Och det var?

— Ni tyckte ju sd outsagligt mycket om
er mor, 4ndad kom ni inte till hennes begrav-
ning.

— Det hade sin giltiga orsak.

— Som ni nu ska tala om for me;j.

— Jag var — internerad.
— Inspérrad?!
— P& dérhus. — — Alltid finns det na-

gon som tror att man &r tokig, och jag bar
mej visst at s& att denna tro var allman.

Det blev en kort men nddvandig paus.
Doktorn drog langa djupa bloss pa sin tredje
cigarr, och fru konsulinnan hade 06vergivit
den affekterade, utmanande posen. Hon kun-
de inte &terhalla en latt darrning i rosten, da-
hon fragade:

— Satt ni lange s& dar? — Jag menar —

— Tva och ett halvt ar.

— Och s& var ni bra igen.

— Det sades det.

— Jag skulle sdledes ha varit orsaken till
er olycka?

— Behover ni egentligen ndgot svar.

— Handlade jag illa mot er, har jag fatt
mitt sedan.

— Ni ar inte lycklig?

Fru konsulinnan strackte med vilbehag pé
sin yppiga kropp, innan hon kom med svaret.

— Jag éar djupt olycklig.

— Det vill s&ga i ert familjeliv.

— Ni &r skarpténkt, herr doktor.

— Men ni ser inte olycklig ut precis.
Skenet bedrar nog inte er.

— Anda har ni en sa genompraktig man.

— Préktig ar ett ovanligt trakigt ord, da
det galler man. Jag skulle ha lust till en or-
dentlig grimas. Uppriktigt sagt, s har vi
tankt pa att skiljas. Ekonomiskt har jag allt
vad jag behdver. Vi har talat om skilsméassa,
men det blir aldrig ndgot av. Nu dr man sa
gammal att det &r bé&st att resignera.

— Prat! Ni ar d& sannerligen inte mogen
for resignation. Bara l6jliga inbillningar. Ni
ar i blomman av er alder. Gor er fril Lyft
pa vingarna, och ni skall kdnna nya vindar
smeka era kinder. Jag kan ju se hur hastig
takt ert blod har.

— Men herr doktor!

— Varfor ska jag hélla pad ord ni garna
vill hora.

— Ni &r en méanniska att tala vid, ni. Ja,
ni har sa ratt. — Jag far ingen ro. Det
kommer det ena beslutet efter det andra,
men de fullféljas aldrig. Handlingskraften
saknas. Och anda vore det hela sa enkelt.

— Na?!

— Jag skulle kunna vara beredd varje
stund att ta steget, om det bara — hénde
ndgot. Men som ni nog forstar, har hander
inget. Nu rodnar jag sékert, men det &r
skont att fd oppna sitt hjarta for en som
man tror forstar en.

— Tack for artigheten. Och medan ni
vantar och vantar pa tillfalle blir ni gammal.

— Jag ryser. Tristessen gréver ut sjalen,
och det blir bara ett gratt tocken i stallet. —
— Jag skulle bestdmt ha gift mej med er.
D& hade jag sdkert fatt vara med om det
jag langtat efter.

och allehanda kraftnedsatO
ningar ar basta hjalpmedlet en

Doktorn forblev tyst. Hans ansikte var
slutet, inte en min forrddde den just nu in-
tensiva tankeverksamheten.

I ru konsulinnan nop i klanningen, gav
doktorn ett oemotstandligt Ggonkast och
fortsatte.

— D4 det blir allt for gratt, ar det ljuv-
ligt att minnas skoltiden. Som skolflicka
fanns det allt litet farg och flykt over me;j.
Sa ménga stunder av livsfrisk gladje. Aven
med er, den sd hart atgangne, hade jag
manga harliga stunder. Ni kunde vara rik-
tigt stilig om ni bara ville. Men oftast var
ni obegriplig. Hur ménga ganger sprang ni
inte ifran mej, utan att jag forstod orsaken.
Jag sa val nagot som stack er forsts;

— Om ni lidit lika mycket som jag, skulle
jag forklara for er. Nu tjanar det ingenting
till. Ni forstar inte spraket.

— Gudskelov! Det stora lidandet &r inte
for mej. Jag vet bara av nagot som heter
trakigt. Sa fort jag blev gift, kdnde jag mej
tillplattad och trist. Min man ar mej sa
hjartligt likgiltig, att jag inte ens orkat hata
honom. Ju aldre jag blir, desto olyckligare
kénner jag mej. Ni har ratt. Jag ar ur spe-
let och far finna mej.

Doktorn lutade sig fram i fatéljen, vid-
rérde fru konsulinnans hand, passade ihop
blick och rost och talade:

— Kommer ni ihadg en varkvall, da vi stod
under de stora traden pa er gard. Luften var
ljum av den manaden maj. Djupt under tra-
den stodo vi. Det brusade omkring mej, och
skymningen genomkorsades av roda lagor —
for herregud sd ni kysste mej! Jag skulle ha
dodat den som da kommit och sagt att ni —
bedrog mej. Doktorn fann égonblicket lamp-
ligt att flytta 6ver till fru konsulinnans sida.
Hon lat beredvilligt sin hand fangas. Dok-
torn satte till ett par grader i rdsten och
fortsatte:

— S4j, fanns det 4ndd inte nagot &kta i
ert upptradande den kvillen?! Det var nagra
dagar fore min Uppsalaresa. Kunde ni bete
er som ni dd gjorde utan att kanna nagot

for mej? Hur kunde er rdst ljuga den
gangen!
— Nog tyckte jag om er. Det &r den

kvéllen bevis for. Men jag var ocksa radd
for er. Ni var sd underlig. Sedan jag blev
gift, har jag ofta tankt pa er och sagt mej,
att det var er jag tyckte om. Nu har mitt
sammantraffande med er nastan gjort mej
vimmelkantig.

— Vill ni tro, Margit, att jag under de
sista aren foljt ert minsta gorande och I3-
tande. Jag har reda pa allt som hant er, in
i det minsta, in i det intimaste. Det &r for
er skull jag rest hit. +Jag maste traffa er.
Balen har var ett lampligt tillfélle.

— Ténker ni fresta mej?!

— Ni vill bli frestad. Ingenting hindrar
er att folja mej. Inga barnahander haller er
fast. Ni vill bada komma ifrdn varann. Ni
ar olycklig, sajer ni. Jag alskar er och bju-
der er lyckan. Min kérlek till er ar lidelse-
fullare &n nagonsin. Det ar vinter har. Vi
reser dit, dar solen alltid lyser lika varm. Till
Italien!

— Skona mej !

— Ni maste bli min! Ni 4 min genom
alla tider! Slapp in var i tankarna, och ni
ska folja mej. Jag ska gjuta in ny sjal i
er! Vill ni inte leva pd nytt!?

— Paul, Paul!

— Vand ert ansikte ater mot livet. Kom!
Ni har ingenting att forlora men allt att

(Forts. sid. 967.)

SanOkapsel dagligen.

mBekvamaste, angenamaste och billigaste medel for erndende av nerv* och muskelkraft, levnadsmod.

och arbetslust.
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PA SLAKTMOTE. AV MARIKA STJERNSTEDT

Fran ell slaktmote av en slakt, som alltjamt haller samman, hur skilda intressen

rnedlemniarne &n fatt; det Stiernstedtska slaktmotet pd Risberga den 10 september
Bland deltagarne ser man forfattarinnan fru Marika Stjernstedt (sittande i

1922.

mitten till vanster) och hennes man, forfattaren Ludvig Nordstrom.

Den gamla slaktgarden Risberga i Uppland.

— JAG HAR VARIT PA SLAKT-
mote.

Kan det vara misstag av mig att tro,
att ett dylikt yttrande kanske annu for ett
tjugotal ar sedan i huvudsak skulle fram-
kallat smaleenden? Slaktmote, jo jo! »Slak-
ten &r vérst», det vet man, och ett helt
mote av sldktingar, det matte kunna bli
en verklig liten orgie av sma soétsura upp-
gorelser och anmarkningar och indiskreta
frdgor — sadan var val tankegangen.

Fordom hollo slakterna nog ihop mer
an i allménhet sker numera. Men detta
tog sig ofta endast den formen, att man
inom slakten holl pinsamt val reda pa var-
andra; man besokte och smatt kontrolle-
rade varandra; man skrev brev till var-
andra, dar den enes eller andres g6randen
och latanden togo stor plats och utforligt
kommenterades. Aldre tanter och &vensa
de litet forkomna inom slakten gastade
langvarigt dem, som kunde taga emot, och
dessa gastspel voro ingalunda alltid efter-
langtade. Vid giftermal hade slakten sitt
ord med i laget och skydde ej att ampert

yttra det, om de tilltdnkta partien ej voro
till behag. Och visade sig nagon inom
slakten ha asikter eller ett satt, vilka gingo
emot den gangse traditionen, var slakten
in corpore generad eller uppbragt och kun-
de aven anse sig befogad att taga itu med
saken.

For allt detta har var tid satt och sétter
allt mer punkt. »Slakten» har smultit ihop
till blott och bart familjen, d. v. s. de allra
narmaste, och det betraktas numera bland
de ojamforligt flesta av oss lika taktlost
att lagga sig i sin kusins hjarteangelagen-
heter som i en frammandes — om ej sar-
skild vanskap binder. Den obligatoriska
omma kérleken till alla, med vilka man
hade minsta slaktskap, har dven upphort
galla: sina kanslor far man skinka pa andra
grunder. Jag minns for min del hur slakt-
kar min far var. Han hade verklig gladje
av att upptacka t. ex. nagon sysslings barn,
som han ej forut haft reda pa, och lade
garna bort titlarna med denna kort for-
ut obekanta person. Men de flesta av
min generation med mig, liksom &nnu mer
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Stiernstedtska slaktens stamfader,
ding Johan Thesleff, adlad baron Stiernstedt,

landshov-

f. 1053, d. 1722.

de annu yngre, torde nog endast finna det
sokt och besvarande att nédgas dua folk
man visserligen ar beslaktad med, men ra-
kar blott handelsevis och sa gott som in-
genting vet om.

Och likval, under detta och med allt
detta, skulle jag vilja pastd att en slakt-
kanslans rendssans i vara dagar dock all-
deles bestamt borjar segla upp. Jag har,
som sagt, varit pa slaktmote, och jag har
darifran med mig en livlig kénsla av dylik
renassans, som dessutom star sig bra éven
nar jag sammanstéller den med iakttagel-
ser fran flera andra hall under senare ar.

Jag skall forst berétta litet om motet,
i den man det kan intressera andra én
deltagarne, d. v. s. i storsta allméanhet och
fran den synpunkt just, som jag har ville
gora gallande.

Stiernstedtska slaktforeningen, som rak-
nar ett 50-tal medlemmar, alla tillhdrande
slakten — eller i slakten ingifte, manliga
saval som kvinnliga, men ej deras barn,
om dessa bara annat namn, alltsd dar
endast modern tillhoér slakten — stiftades

(Forts. sid. 966.)



ett slaktmote pa johannishus

I forra manaden samlades medlemmar av Wachtmeisterska slaktens fem olika linjer till slaktméte pa Johannishus, pd inbjudan av

generaldirektéren greve Hans Wachtmeister.  Vardinna var hans syster, froken Sigrid Wachtmeister. P& bilden synas:

Stdende fradn vanster: godsdgaren greve Claes Wachtmeister, froken Daroy W., friherre Nils Gyllenkrok W., grevinnan Mathilda W., fédd v. Suwald, grevinnan Lisa W.,
attachéen, greve Carl W., grevinnan Martha W., f. de Geer, l6jtnanten, greve Gustaf W.t grevinnan Elsa Hamilton, f. W., grevinnan Adéle von Graeben, f. W., civilingenioren,
greve Hans W., forste hovstallméstare, greve Carl W., Overste, greve Carl W., friherrinnan Lotty Gyllenkrok, f. W., I8jtnanten, greve Nils W., friherrinnan Mary Bennet,
f. W., kabinettskammarherre, greve Axel W., grevinnan Ebba W., godségaren, greve Hugo W., Oversteléjtnanten, greve Fredrik W., ryttmastaren, greve Axel W., konter-
amiralen, greve Alarik W., landshovdingen, greve Axel W. Sittande frdn vanster: froken Elisabeth W., grevinnan Sofia W., f. von Otter, grevinnan Louis W., f. v. Carleson,

grevinnan Harriet W., f.

W., froken Sigrid W., f. d.

generaldirektoren, greve E -

W. Sittande p& marken

frdn  vanster:  grevinnan

Carola W., f. Eckermann,

grevinnan Ninnie W., f.

W., fru Ebba Uggla, f. Voo
W., fru Gunilla Bohe-
mann, f. W.

Foto D. F. Kallman.

Fran hovfotografen
Flodins utstallning

visa vi har ytterliga-
re tvd vackra bil-
der. T. v.: Muren
(Motiv frdn Borg-
holm), t. h.: Britta
och Ingrid (pigment-
tryck).
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ETT NYTT PORTRATTGALLERI OVER BEMARKTA SVENSKA KVINNNOR

HUR MANGA SVENSKA KVINNOR
utova f. n. offentlig verksamhet i mera
bemarkt stillning? Den som narmast skulle
just nu kunna ge ett svar pa den fragan
ar redaktér N. S. Lundstrom, som f. n.
haller pd med att utarbeta en biografisk
kalender med portratt 6ver svenska kvin-
nor, vilka genom sitt arbete mer eller min-
dre tratt infor offentligheten. De kvinnor,
han for verkets avfattande satt sig i forbin-
delse med, uppga till bortat 2,000 — det
ar alltsa ingen ringa skara.

— Jag har sjalv blivit forvanad 6ver hur
starkt kvinnorna framtrada pa atskilliga om-
raden, sager redaktor Lundstrom vid en
intervju. Sarskilt ar det nu de yngre ars-
klasserna, som bryta sig vdg, och jag ar
naturligtvis framfor allt apgeldgen om att
fd dessa »nya ansikten» med. Annu for

_(Forts. fr. sid 9%4) .
for tio ar sedan pa initiativ av nagra ur

sagda slakt, vilka helt formlost kommit
samman en dag och tyckt att »man kun-
de garna traffas allmant ndgon gang och
halla litet ihop». Tanken vann gehor; aret
darpa konstituerades foreningen stadgeen-
ligt och har sedan dess sammantrétt vart
tredje ar. Dess praktiska andamal &ar att
smaningom fa ihop stipendiemedel for stu-
dier, resor 0. d. at medlemmar; men det
ideella dndamalet, om &an ej sa klart ut-
tryckt, ar givetvis an mer pafallande: det
ar att skapa vanskap, icke patvungen eller
paflugen, utan fri och naturligt utvecklad
genom kordiala sammantraffanden, mellan
manniskor ur en liten grupp, som tack vare
gemensam arvtlig laggning kan ha forut-
sattningar till 6msesidig sympati. Och det
maste sagas att foreningen hittills har lyc-
kats utmarkt.

Det senaste och tredje motet &gde nu
i borjan av september rum pa Risberga
i Uppland, en gammal herrgard, som till-
hort medlemmar av slékten i éver 125 ar.
Vid min ankomst visades jag upp till ett
gastrum, som enligt uppgift senast tapet-
serats for 80 ar sedan — obs.: tapeternas
farger voro dnnu som nya! — nar den
da unga »froken Hedda» skulle fa rummet
till sitt. Jag mindes denna min fars faster
Hedda fran min barndom och tidiga ung-
dom, da hon var en mycket gammal dam,
hos vilken min mor och jag gjorde s6n-
dagsvisiter, och det var underligt att nu
snygga upp mig litet efter bilfarden fram-
for samma spegel, dar hon en gang speg-
lat sitt tdcka flickansikte!... | formaket
voro tapeterna betydligt nyare, bara 60
ar, ja, till den bla och vita Mariebergs-
kakelugnen, den gustavianska mébeln, em-
pirespeglarna mellan fénstren med deras
gronaktiga fonsterglas, verkade de sanner-
ligen ocksa helt »nya», endast distanserade
i frdga om modernitet av belysningen, nam-
ligen stearinljusen i takkronan och lampet-
terna, ersattare av gangna tiders hemstop-
ta lyse! — och sa naturligtvis av oss levan-
de, nya tiders, forandrade tiders barn, in-
bordes ritt olika till alder, levnadsbhanor,
strdvanden.

Men det vackra gamla rummet fick strax
en magiskt enande verkan pa oss alla nér-
varande, vardar och géaster, kusiner, syss-
lingar, eller an mer avlagsna anhdriga. Ty
ofrankomligt paminde det oss om alla dem,
som fore oss rort sig i denna samma al-
drig rubbade miljé, och av vilka de férsta

Gubben’s oo rekommenderas!

(AR AR AR AT coaove i a0 v

nagra ar sedan var
det mycket sallan
man t. ex. fann ett
kvinnligt  namn i
Statskalendern. Nu ar
det atskilliga. Jag har
tagit med alla kvin-
nor, som sta upptag-
na dar. Men annu sa
lange finns det bara
jag tror tre kvinnliga
laroverkslarare.

Mm avsikt &r ju
att ge en sa fullstan-
dig bild som moijligt
av kvinnorna i mera bemarkt offentlig verk-
samhet. Men om jag t. ex. toge med alla
lararinnor, skulle det ju bli en formlig lara-
rinnekalender. Ur lararinnekaren har jag

N. S. Lundstrém,

tillhdrt en enda syskonring. Vi visste att
dessa langesedan avlidna, som en gang
kallat detta hem sitt eget, dem &gde
vi nu tillsammans. Vi blickade upp till
vaggarnas familjeportratt. Liknade nagot
hos oss hortom dar — eller henne? Hade
vara roster eller tonfall ndgot av samma
klang, som nu tystade roster och tonfall
fordom héarinne haft? Hade vara lynnen
nagot av samma skiftningar som de lyn-
nen agt, vilka en gang yppades har? En
av dottrarna i huset slog sig ned vid taf-
feln och lat hora nagra gammalmodiga tak-
ter: hade inte de hadanfarna en gang lyss-
nat till &hnu gammalmodigare toner med
nagot av samma sinne som vi sjalva? Omed-
vetet ville vi tro det — och vi visste val
knappast i det 6gonblicket hur vi darmed
skankte vara hjartans enkla bifall till in-
genting mindre an den moderna tanken
om sléktenhet och om det fasta sambandet
mellan de levande och de déda inom man-
niskorasernas utvecklingshistoria.

Men darmed fick ocksa tillvaron av var
ansprakslosa och for utomstaende alldeles
likgiltiga lilla slaktférening en innebdrd ut-
over den att blott ge trevnad och vanskap
for stunden; den fick en mening utdver
sig sjalv.

Detta intryck forstarktes av ett foredrag,
varmed en av slaktens yngre medlemmar
livligt fangslade oss. Det var en historik
av slakten, strackande sig 6ver tre hundra
ar tillbaka i tiden och fram till ungefar
vara forfaders dagar, och denna historik
visade sig vara nagot mer an en blott genea-
Iogisk upprakning. Ur det material som
statt till buds, gamla inlagor, kdrva am-
betsskrivelser, ett fatal brev, andras om-
namnanden, bevarade slagord, hade for-
fattaren Overallt sokt leta sig fram till det
karaktéristiska, typiska och fortldpande. Hi-
storiken blev harigenom nagot av ett bi-
drag till mé&nniskoforskning; den rorde sig
med sociala faktorer pa ett sitt som i sa-
dant sammanhang skulle varit nastan otank-
bart d&nnu for ett kvarts sekel sedan; den
belyste for os$ alla, som hade nagot av
samma blod i &drorna, sjalva de utgangs-
punkter ur vilka- vi samtliga, mer eller
mindre, hade att soka ratt pa oss sjalva
som samhéllsmedlemmat. Fattade pa detta
vis fa en slakts historia, en slaktférening,
slaktingars sammanhallning sannerligen helt
annan betydelse dn nagonsin forna dagars
valmenta, men inte sillan besvarande per-
sonintresse kunde ha.

PALSVARK

darfor valt ut endast forestandarinnor och
i ovrigt sadana kvinnor, som gjort sitt namn

ként i verksamhet aven utom skolan.,
I manga fall ar det naturligtvis niyc e

svart att fa ratt pa dem som rattellig/en
borde vara med. Detta géller t. ex- n-
nor i kommunal verksamhet pa landsbyg-
den. Jag vill begagna tillfdllet att séga
fortsatter redaktor Lundstrom at

ar tacksam for att fa direkta pastotningar
om att den ena eller andra kvinnan borde
vara med i detta arbete. Ett utelamnan-
de hittills 'kan foérklaras som ren glomska
och behover ingalunda tolkas som oartig-
het. For Ovrigt ber jag fa uttrycka min
tacksamhet mot Idun — tidningen har varit
mig till ovarderlig nytta ocksa nar det gallt
att fa reda pa de »nya ansiktena».

(Forts, nasta sida.)

Det skulle gladja mig om dessa, rader
i all sin korthet kunde ge impulsen till att
aven andra slakter slfte sig samman efter
snarlika linjer. Redan har ju, som bekant,
sa skett pa flera hall, men allmant ar det
inte. Dessutom har jag ibland fatt hora
den uppfattningen rada att endast adliga
slédkter »brukade» sammansluta sig — som
om en slaktforening skulle innebara nagot
pretentiost. Men for en sadan uppfattning
finns ingen fornuftig grund. Alla slékt-
ter som sadana aga lika intresse for forska-
ren eller historikern och inte minst for
slaktmedlemmarna. Kénn dig sjalv, ar ett
motto for alla. Den rasbiologiska veten-
skapen, en av var tids mest framtradan-
de, om den ocksa annu blott befinner sig i
sin linda, skall en dag kunna ha hjalp av en
riklig dokumentsamling, framdragen ur oli-
ka genom sléktskap sammanbundna man-
niskogrupper. Och varje slakt kan dess-
utom ha nytta och trevnad av att fornim-
ma sig sjalv som enhet. Har fdreningen
blott stiftats, vaknar intresset for den helt
sékert lattare hos slaktens olika medlem-
mar. Ett arkiv kan bildas, dit brevsam-
lingar, fotografier, diverse familjereliker
m. m. hopbringas, istéllet for att — som hit-
tills tyvarr sa ofta sker — efter &garens
dod falla i glémska och forsvinna.

Bara de skatter, som gatt forlorade i
form att gamla typiska fotografier &ro sa-
kert inte obetydliga.

Det ar visst och sant att icke alla ha
den turen att kunna traffas till slaktmote
pa en gammal minnessuggererande familje-
gard och njuta samvarons behag under
hoéga lindar eller vid marschallers och ku-
lorta lyktors stamningsfulla ljus i parken
efter middagen... Men detta ar ju &anda
bisaker. 1dén och glddjen med en slakt-
forening i vara dagar ar innerst oberoen-
de av detta angenama plus. | wvar tid, si
hard, sa ovénlig och splittrad, blir en slakts
sammanhallning — som en av motets talare
ocksa framholl — rent av nagot likt en
symbol for viljan till inbérdes hjalp och in-
bordes forstaende, viljan till gemensamma
uppgifter mot bakgrunden av gemensamma
mojligheter. Och lat oss inte glémma, ur
det lilla véxer det stérre, och ur fostran
inom ett blygsamt litet slaktféorbund kan
— ifall denna fostran fattas ratt, naturligt-
vis — véxa den stora vinningen av Okat
forstdende for sammanhallning och gemen-
skap annu mycket vidare omkrin®.

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAT

HOS

A.-B. HUGO HALLGRENS KONSERVFABRIKER, Gdteborg ORGRYTE KEMISKATVATT&FARGERIAB*GGteborg
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Skonhetsvard.

Under minga ar fanns icke den &kta
engelska ”“Erasmic Vanishing Hud*
:reamen” i parfymaffarer har i Sverige
och dock hade dess rykte natt hit ge-
nom en hel del av societetens damer,
som hade lart kanna och uppskatta
detta enastdende skoénhetsmedel i dess
hemland och sedermera anskaffade crea-
aien direkt frdn England.

Erasmic Vanishing Cream, som be-
sitter hemligheten med skodnhetens och
angdomens bevarande, finnes nu i Sve-
rige och séaljas i burkar a Kr. 2:25.

Erasmic Perjuttters, London & Paris

Huvuddepot for Sverige Carl Dichelt
A./B, Sthim, Tunnelg. 19. — Riks 102 88

CRESCENT TVAL

ar tillverkad av
de basta ingredi-
enser och kvalitén
ar darfor den hogsta
mdojliga, giver snabbt ett
fint  och  rikligt lodder,
vilket ar sarskilt vérdefullt
vid finare tvatt. Crescent Tval
ar den lampligaste tvalen vid
all slags tvatt och rengéring i
ett hushall. S 4.

CROSFIELD?7
Warrin gton

Fartiforsaljning )
fOr Norra & Ostra Sverige:

P ER A KALLGREN
Mastersamuelsg. 49 Stockholm.
Rt. 7144.

FOr Vastra « Sodra Sverigt:

CLARHOLM & BERGMAN
Goteborg.

OTTOMANER

Formanliga betalningtvillkor.

THORVALO €iSEI, Blecktorsgrind B, Stockholm
Allm. Tel. Séder 9851.

pAftmw

~ PASTILLER
FORORDAJ AV LAKA

B jid ijukdomar i munhéla och svg.
ektivt skydd 910t »mitta Vil

I «pidemitr.
UWI1>»I1VA7-»a

I A »HARMAC 1A , STOCKIUJ

(Forts. fr. foreg. sida.)

Sa langt redaktor Lundstrom. Arbetet,
som han hoppas fa fardigt till jul, skall
utan tvivel bli av stort varde. En journalist
behover inte se sig om for att marka vil-
ken lucka det kommer att fylla. Det finns
ju visserligen forut en uppslagsbok 6ver
bemarkta svenska kvinnor, utarbetad pa
Arstakommitténs initiativ, men den &r nu
foraldrad och har aldrig varit sardeles full-
standig. Men det &r icke endast pa tid-
ningsredaktionerna arbetet blir av vérde.
All personhistoria har ju dels stor praktisk
betydelse, och dels gommer den ett ovar-
derligt kulturdokument. Det nya portratt-
galleri, »Svenska kvinnor i offentlig verk-
samhet» som det kommer att heta, kom-
mer utan tvivel att — forutom all den
praktiska nytta det skall géra — ge en
utomordentligt intressant kulturbild. Det
har ocksd av de instrommande subskrip-
tionerna visat sig, att intresset bland kvin-
norna for det nya verket ar alldeles ovan-
tat stort. T.

Ett bedrageri i rosenrott.

(Forts. fr. sid. 963.)
vinna. Ni behover aldrig atervanda till den
hér staden. Har ar luften unken. Dar ute
pulserar livet. Jag bjuder er andlig vidd. Ni
ska dricka det livsberusande vin er sjal lang-
tar efter. Kom! Min bil vantar dar nere. Vi
kora forst till Goteborg och sa vidare med
bat. Tank inte! Handla bara! Grip det efter-
langtade tillfallet. Ni kommer inte att angra
er. Det ar trakigheten ni lamnar, mot livet
och gladjen ni reser. Fo6lj mej! Kom!

— Ni gor mej tokig!

— Ingenting behdver ni tianka pa. Jag
ska ordna allt. Er stora stund & kommen.
Livet har sina lagar. Mot den bryter man
inte ostraffat. Kénner ni inte vad som kréavs
av en utvaldi? Jag ar sand for att befria er
ur det fortrollade berget. Har suger de gra
dagarna er livskraft i fortid. Vad vantar er,
och vad &r ni till for nytta?------ Skulle ni
till sist anda vara tvehagsen, skall min vilja
tvinga er. Det &ar bade min plikt och min
ratt. Ni ar gavan jag lidit mej till. Om nagra
timmar &r vi i Goteborg. Dér ordna vi det
nodvandigaste. Och sedan vidare. Nu maste
ni! Var lugn och — kom!

Rodnaden drog o6ver fru konsulinnans an-
sikte, och hennes 6gon brande sig in i fram-
lingens. Som en hypnotiserad reste hon sig
och féljde mannen.

Under nervosa och bradskande rorelser
smdg sig konsulinnan in i bilen. Framlingen
viskade ett par ord till sin chauffor, doérren
smallde igen, och bilen satte hard fart.

Midnattens tystnad lag over den lilla sta-
dens gator, och stora snoflingor follo dro-
jande fran en tung, Iag himmej.

Doktorn fortsatte sitt hogtravande sprak,
och fru konsulinnan s6g under stigande upp-
hetsning till sig orden. Hon smdg sig allt
narmare doktorn. Hans erbvring var full-
standig.

Bilen svangde om en gathorna, doktorn sag
pa klockan, och sd blev det tyst. Det var
inte utan att fru konsulinnan blev en smula
forvanad. Hon hade fornimmelsen av nagon
obehaglig kall vind som trdngde &nda in i
hj arttrakten.

Plotsligt stannade bilen med en stark
knyck. Konsulinnan fragade bavande var de
voro. Doktorn svarade inte. Han slog upp
dorren, hoppade ur bilen, tog hatten hogtid-
ligt i handen medan den forvanade konsulin-
nan mekaniskt steg ut pa gatan.

— Tack for ert sallskap i afton, fru kon-
sulinna. Ert upptradande har varit storartat.

— Vad i herrans namn menar ni!?

— Aldrig kunde jag drémma om att mitt
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Tveka ej i valet av tval

utan kop

Gahns Lanoiatoal

GRAND
PENSIONAT

A. DEHN
7 A STRANDVAGEN 7 A
STOCKHOLM
O'-
Priserna betydligt reducerade un-

der sommarméanaderna
Helpension eller separata mil

Eleganta modeller| L&ga priser|

KORSNAR RUDOLF SODERMAN
PALSMODEAFFAR - Kungsgatan 42, Stockholm

Som en dans gar skol-
arbetet om man borjar
dagen med Thule Cacao.



lerroa.

Strdlande utsende erhdlla skodonen
/efter latt behandling med Terro.
TL&dret blir mjukt och smidigt,
varaktigt och vattentatt

Terro f&reéljee |
dithérande affarer.

Ensamtillverkare:
Ferd.Miilhens,
Sundbyberg.

HURNIMAU'S
PURE TEA

o(fa kef Kic
t((far mycl 3e omfye(;5 SI

Choklad. endast
Konfekt 4:70 kr.
Marmelad per ask.

till landsorten fraktfritt 5:20 kr. pr.ask rekommenderas.

PERCY F. LUCK & Ci

BERNHARD ENGLUNDS

PAL SMODEAFFAR

STORTORGET 9 - HALSINGBORG
Telefon 1072

REKOMMENDERASI

Vavskedar

jamte ovriga tillbehor for handvéavsto-
lar. Véavspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner kopas forman-
ligast hos

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,

Bords. Rikstelefon 1028.
Exp. till landsorten mot postforskott.

DuHtyger - HandduKar
Vita vavnader

till fabriktpriier

Aimedah Is Fdrs.-Magasin
OBS.! 55 Kungsgatan 55. OBS !
G O TEBORG

Brostroms Attiksprit

ar nu kommen i marknaden. Denna attiksprit
besitter forutom hogsta styrka en enastaende
fin arom och bor ej saknas i nagot hushall,
dar krav stilles pa en attika som verkligen for-
hojer smaken pa den mat vartill den anvandes.

CARL BROSTROMS FABRIKER
STOCKHOLM

lilla infall skulle forlopa sa lyckligt. Tack i
alla fall for ert angenédma séllskap i afton!
GIom inte scenen i soffan denna kvall! D&
skrattade jag i smyg lika hjartligt, som ni
gjorde den kvallen ni kysste mej sd dar for-
farligt forforiskt. Farval! Matte ert humor
inte bli alltfor trdkigt i morgon.

Doktorn férsvann in i bilen som hastigt
placerade sig utom synhall.

Minst fem minuter stod fru konsulinnan
sa stilla, sa stilla. Hon forstod inte vad det
var for ndgot obehagligt klibbigt som laste
fast tankarna. Flingorna follo mjuka och
allvarliga omkring henne. Allvarligal Var
inte varje flinga en skrattande glimt, dar
de svingde kring fru konsulinnan. Langt
bort néagonstans ljod ett bilhorn.

Var i herrans namn var hon!? Varfor ha-
de namnet Goteborg limmats fast i huvudet
pa henne?

Automatiskt vande hon sig om mot huset
bilen stannat framfor. Ett par 6gonblick stod
hon som férstenad, sd sprang hon mot por-
ten, slog upp den och sjonk in i portgdngens
skymmande morker.

Hennes egen port!

Fru konsulinnan tog stdd mot den fuktiga,
kalla stenvdggen och bdrjade dumt nog tanka.
Hon hade rent av ett odvervinnligt begér att
ga igenom kvallens upplevelse. Men det var
omojligt att fa fatt i ett ord av vad som
sagts. Sa lyckades hon till slut fa tag i en
hallpunkt, och darmed rullades hela historien
upp.

Nagon hade hamnats, och det drop beskt
av hagkomsterna. — Fanns det en ldjligare
och dummare méanniska pd Guds grona jord
an hon!? Men sd han kunde tala! Och sa
avgrundsvacker han blivit, den — »kare

Paul». — Alltid ndgot forsvar for 16jlig-
heten. — — Och sadana ord hon hort i
kvall. Dem skulle hon aldrig glémma. Kun-

de hon inte kosta pa litet av sin stolthet'

for dem. — Litet! Da fru konsulinnan ord-
nat sig en smula invéartes, gick hon upp i
sin vaning. Vad skulle hon klamma till med
i morgon, dd han, surkarten darinne, kom
med sina sarkastiska frdgor? — Tank om
han fick en aning om eléndet. Tur i alla
fall att han inte var lagsinnad.-----------

Konsulinnan ordnade val for sin person
bland lakan och spetsar. Hon ville ha det
skont, sékert och bekvamt, for nu skulle det
i nattens tysta timmar tagas en forfarlig
aternamnd. Och en kunde aldrig veta hur
det hela anda till sist kunde sluta om som-
nen inte kom for snart och fantasien rackte
till. Men det drdjde inte ldnge forrdn en
diskret snarkning férkunnade att fru konsul-
innan inte langre sjalv bestdmde over sina
tankar. Hon fick ro bade for livets I>esvar-
ligheter och hdmndlystna karlar.------------

D& fru konsulinnan &ter oppnade sina Ggon
mot en hard och hanfull vérld, tog en bukett
rosor i brinnande rott mot den forsta sto-
ten. Det blev en mild och behaglig 6vergang.
Dar fanns ett kort, och hon laste: »Blom-
morna hélsa fran Italien och férmedla — en
kyss. Vi dro kvitt. Kére Paul.»

Ater och &ter laste fru konsulinnan kortet.
Det var hemskt vad det ké&ndes konstigt i
hj arttrakten!

Svenska arbetet i Samara.

(Forts. fr. sid. 960.)
méanniskor raddats til! livet — alltsd lika
manga som invanarne i en av Sveriges
storsta stader.

Vi skola icke har for vara lasare upp-
repa alla de fasor, som dar ute métt del-
tagarne i expeditionen. Till en bérjan blod-
de ens hjarta — sa beréttar en av de hem-
vénda deltagarne, som haft den &lskvard-
heten att ge Iduns medarbetare en beskriv-
ning pa tillstindet i det stora dunkla lan-
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DUNTACKEN
MADRASSER

gbéra sangkammaren
till ett Paradis

J. Svensson $ Bourghardt

Goteborg
Tackfabrik Bladerramarl

KNUTSONS
Baiag. ﬂ S Ottomaner

Oovertraffad™

Ovomaltine

ar vid alla
svaghetstil Istand

ett ovarderligt styrkemedel
for savdl bam son wvuxna.
Fraga Eder lakare.
Fas pa alla apotek.

Generaldepot fOr Sverige:
Apoteket Lejonets Droghandel
Malmé.

FERROL

Ar det kraftigast aEtltgl
vande och mest stArkande
av alla moderna organiska
IArnpreparat. ~ Synnerligen
JAttsmalt féredrages det av
den omtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nAma smak gor att det med
|Atthet tages av s&vél barn
som vuxna.

Tillverkas &

APOTEKET VASEMS DROG-
HANDELS LABORA TORIUM
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.
Fés é alla apotak.

Korta

PALSAR

fr. kr.
155. —

Hel langa

PALSKAPPOR

fr. kr.

195: —

PALSAVD., 1 TR.

A/BNORDISKA KOMPANIET



Fis i alla Parfymaffarer,
Apotek samt hos Kemikaliehandlare.

Generalagent for Skandinavien och
Finland:

Madsen & Wivel, Kopenhamn.

fanga en Rt

som mangen tror.

Forstor gor hon titt och tatt,
varhelst hon_bor.

Medlet att fa& p& henne snart slut
ar det nu sd valkanda “Rattut”.

Pris pr pkt Kr. 1.25.
BERNER & ZETTERSTROM,
Goteborg D.

Saljes & apotek, farg. och kemikalie-
affarer samt speceriaffarer pa landet.

STALRESARMADRASSEN IDEAL

Hygienisk - Billig - Hallbar
Prislista  gratis och franko
Obs. ! Reducerade priser fr. 1 mars i ar.
AKTIEBOLAGET RESAR

Tel. 780 Karlstad Tel. 780

det — men man blev helt enkelt tvungen
att harda sig for att kunna komma nagon
vart. Det gallde ju: skall denna by rad-
das eller den andra, och sa var det helt
enkelt att h&rda sig mot den enas lidan-
den for att kunna avhjdlpa den andras.
Amerikanerna lade i sitt raddningsarbete
framfor allt an pa att radda barnen, men
lato foréldrarna svélta ihjal. Motsatsen hade
kanske varit forstandlgare Ty om barnen
sta dar utan foraldrar, fa de sedan ytter-
ligare tas om hand ien sex, sju ar.

Nér svenskarna kommo till den by pa
omkring 3,000 invanare, dar var sagesman
uppehdll sig, intraffade de forsta_dagarna
en trettio dodsfall om dagen. Efter na-
gon vecka voro dddsfallen kanske en sex
om dagen, och smanlngom kom man over
i mera normala forhallanden. Det fanns
ocksa de, som vid expeditionens avresa ha-
de kommit pa gron kvist igen: en kusk, som
fick en hast av var sagesman, kunde tack
vare det bli bonde igen. De svaraste sjuk-
domar hérjade ocksa: hungertyfus, mala-
ria och hos 30—35 proc. av byarnas be-
folkning syfilis. Den medicin, de ryska
faltskarerna fingo av regeringen, anvande
de till att ockra med. Men svenskarna
botade manga med en mycket enkel medi-
cin: ett aspirinpulver och ett dricksglas
kognak.

Hur artar det sig da 6ver huvud taget
darute i kommunismens dunkla, dystra
land? Ja, har talar en man, som sett allt
med egna O0gon och som for de starka
intrycken icke haft rum i sitt sinne for
hemifran medforda forestallningar. |1 Mosk-
va och Petrograd blir det sékert ett starkt
uppsving, bara sovjetregeringen kan be-
sluta sig for att frigiva utrikeshandeln, m.
a. 0. ater Iata den overga till prlvatperso-
ner. Och pa landsbygden — ja, dar kom-
ma miljoner att do av svdlt, medan de
ovriga skola leva vidare mot nya  tider.

Nar man bedémer sovjetregimen, far man
komma ihdg, att det ej duger att doma
ryska forhallanden  efter vésteuropeiska
matt. Ryssland maste styras despotiskt,
vare sig det &r av tsarregering eller en sov-
jetregering. Trotski ar Rysslands Luden-
dorff. Hade icke han varit, skulle man
i halva Ryssland ha slitit |hjal varandra.
Sovjetregimen har &tminstone haft det goda
med sig, att den skjutit undan en gammal,
av lyx och lattja forslappad hogsta Over-
klass och darmed ett hinder for en ny ut-
veckling — det kan nu smaningom kom-
ma nya krafter till, man ser ungt folk
numera dar det forr satt gamla forbenade
herrar. Och som sagt, rent ekonomiskt
kommer det kanske nu ett uppsving, sa
bildas smaningom en ny bourgeoisie (redan
nu ar kommunismen ju mest bara en Kkli-
ché) och om en tre, fyra ar ar man kan-
ske férdig att komma in pa nya banor.

Nar man talar om valdet och noden i
Ryssland, far man f. 6. komma ihdg, att
I Ryssland har aldrig ett manniskoliv skat-
tats sa hogt som vi har i Vésteuropa skatta
det. Det har ju alltid varit ett utmérkan-
de drag iden ryska psyken, att ryssen
icke satter livet hogt och tar déden med
lugn.

gNar kommunisterna en dag stortas, da
bryter sakerligen ocksa hatet mot Judarna
I6st. Man ser t. ex. nu i Moskva atskilliga
judar, som skaffat sig stora férmdgenheter,
som fara omkring i privatautomobiler, upp-
vaktade av lakejer i vita handskar. Fragar
man sadana herrar om deras asikt, blir
svaret naturligtvis, att de dro »kommuni-
ster».

Den invandningen har fran vissa hall
gjorts mot hjalparbetet i Sovjetryssland, att
da sovjetregeringen har rad att driva pro-
paganda och halla en armé, borde den
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Friska, livskraftiga harrotter

ar ett villkor for harets naturliga fagring.

Haller

man harbotten fri fran skadliga avsondringar, sa-

som mjall,
Varje dam,

sd frodas ech utvecklas harvaxten.
som satter varde pd ett praktfullt,

gldnsande har, kan i hemmet latt och rationellt
varda denna kvinnans vackraste prydnad.
Erfarenheten harvisatattfor bibehallande av harets
friskhet och motarbetande av haravfall och mijall
finnes intet batlre medel &n AZYMOL-STIMULUS.

»Tidskrift for Skonhetsvard och
Kroppskultur” innehdller manga
vederhaftiga rdd rorande harets
vard och  bibehdllande. Insand
vidstdende kupong och vi sanda
Eder ifrdgavai ande numtuer

GRATIS!

alla husmodrar erkanna att

PARFYMERI F. PAULI A.-B.,
Stockholm.

Sand mig gratis ett ex. av Tid-
skrift  for = Skonhetsvard  och
Kroppskultur.

Namn

ZENITHS EXTRA VAXT

fortjanar hedersplatsen som
finaste hushdtlssmér bor
det aldrig saknas i nagot hem.
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Innehavare: ALBERT STRIDSBERG, Korsnar
Allm. Tel. Norr 11585 Riks Tel. 122 41

| PALSVAROR AV ALLA SLAG *

Spirellakorsetten! | « ceep |
Stilfull — Bekvam — Ekonomisk -

1 &rs garanti.
Bestéllningar mottagas av
FRU VAHLBORG PETERS,
Villa Hogalid, Lunden, Bjelkegatan.

LOTTERIKONTOR

Telefon 189 09. Goteborg 6. Dronn.-gt. 8, TRONDHJEM
Mattagning och provning i hemmen. e
Marke: "MIDGET*
(Patent o. lagl. reg. varum&rke)
KR. 2 KR.
Mot mal, kackerlackor, véggohyra, Varldens mest praK-

flugor och andra dylika insekter finnes
intet battre utrotningsmedel &an

Kammerjager.

Finnes i askar a kr. 0: 65 och 1:25
i alla farg- och kemikalieaffarer samt
hos ensamimportérerna

tiska laderarmband

Klockan sitter absolut stadigt
och kan icke glida av armen

Sydda remmar av basta engelska kvalité
Bese prov pa ifkta Midget hos urmakaren.

AKTIEBOLAGET EUG. WINGARD, Engros:
Malms. SVERIGES URMAKARE A.-B.
STOCKHOLM

KOM | HAG

att alla reservoirpennor lagas och re-

turneras omgdende, dd de insandas till
C. A. Wallerstedts Pennfabrik,

Chalmersgat. 22. Tel. 3157. Goteborg.

OTTOMANER

PABAN, Stjarng. 5 (inv. Odenplan) Sthim.

UCTKWAXT
6

K¢
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sjalv kunna bota noden. Fransett att man
med sadana resonnemang aldrig skulle kun-
na komma négon vart med allt humanitért
arbete, sa maste man komma ihdg, att
hungern & kommunismens bundsforvant;
bolsjevismen ar ett slags hungerpsykos, ett
de egendomsldsas evangelium.

Rullgardinskritik-

BADE FLYTTNINGAR OCH FLYTTKASE-
rier ha varit omoddama i nagra ar av vilbekanta
skal, men i &r f& val stadsbud och expressbyrder
ater litet att syssla med den | oktober. Atmin-
stone i Stockholm, dar det i genomsnitt byggts
ganska mycket det sista &ret. Och s& komma de
vanliga bestyren och bekymren med att anpassa
det verkliga hemmet, som for stadsbon i gemen
ar moblerna, efter det provisoriska yttre omhdlje,
som heter hyresvaning. Gardinerna aro alltid ett
mycket viktigt kapitel. Den som skriver dessa ra-
der, har alltid haft en sarskild motvilja mot rull-
gardiner sdsom trékiga och triviala. Vad gor den
modame rumsinredningsexperten for att ersatta
dessa nyttiga foremédl? Manga maénniskor vilja ej
ha dem, och i manga modirna hus aro fonstren
konstruerade med s& litet “fall" pd sjalva fonster-
posten, att de endast kunna anbringas tatt under
den egentliga fonstergardinen och alltsd mycket
synligt. Se hér vad ett par experter sdga i fragan.

Rullgardinerna &ro sd gott som bortlagda i de
nya rumsinredningarna, forklarar fru Maja Alvin,
Arkitektkontorets chef, som gjort till sin livsupp-
gift att inreda vackra hem &t maénniskor. Vi
satta aldrig upp annat &n draggardiner, utom moj-
ligen i sovrum for personer, som vilja ha absolut
morkt nar de sova. Och var och en kan p& det
sattet f4 s& manga lager gardiner han vill. Nar-
mast utdt gatan en ljusare tvattbar gardin. Ty
jag tycker nu, siger fru Alvin pé sitt drastiska
satt, att fonster alltid skola ha en skjorta at ga-
tan, sedan en modrkare av tjock rips, sammet eller
tung brokad, om det ar frdga om herrum eller
praktgemak. — For gastrum, barnkammare etc. kan
man ju lampligen anvdnda moérkblommiga kretonger
och andra stadiga stoffer som draggardincr.

I sovrum fa&r man nog lata den estetiska syn-
punkten vika for den praktiska, menar arkitekt
David Blomberg, och det finns ingenting som
effektivt haller ljuset ute utom de bld rullgar-
dinerna, av vilka de engelska &ro battre an de
svenska. Fore kriget fanns en rullgardin i mark-
naden, som var bla pd utsidan och vit indt rummet
och som lyckligt forenade i sig nytta och skoén-
het. Men tillverkningen av denna gardin har tydli-
gen &nnu ej aterupptagits.

I andra rum &n sovrum haller jag absolut pa
draggardinema. Och i fraga om gardiner saval
som rumsinredning i allmanhet kan man i sanning
tala om en rendssans. Forr var det tapetserar-
konst med lambrcquiner, pomponger och andra
konstigheter. Nu hédnga gardinerna som en stillsam,
diskret ram i raka linjer kring fonstren. Garna
ljust aven i salongerna: rasiden, broderat linne,
Overhuvud tvattbara saker. Och utanpd dessa ve-
lours, linne, gobelang eller brokad — draperier
som ge rummet ett varmt, ombonat intryck, da
lamporna tandas. BABA.

Kvallar pa parkett.

HERR INGOLF SCHANCHES ANDRA GAST-
roll p& Svenska teatern, politikern Paul Lange i
Bjornsons gripande skadespel ”“Paul Lange och
Tora Parsberg”, utmarker sig for en finhet och in-
nerlighet i gestaltningen, som ganska mycket skil-
jer sig frén den svenske framstéllarens uppfattning
av rollen. Norrmannen forsmar det starkt patetiska,
hans sammanbrott infor de giftiga_anfallen gores
enklare, hans gladje och jubel, da Tora Parsbergs
adla kvinnlighet aterger honom sjalvfortroendet har
mera sanning i uttrycket och i hans beslutsamhet,
dd han vinder livet ryggen for att undgd smuts-
kastningen, finns intet melodramatiskt — endast en
stilla hoghet, som griper starkt och djupt. Fru Bru-
nius’ Tora Parsberg ar som forr en god prestation,
men den sjalens monumentalitet, som hennes fore-
traderska i rollen lade i dagen, nar hon nappeligen.

Den ovriga rollbesattningen &r i huvudsak den-
samma som forut; hr Hedqvist stdr ny som Arne
Kraft.

Dramatiska teatern spelar Pelikanen”, det skrack-
fyllda Strindbergska kammardramat. Scenledningen
skordar naturligtvis ringa tack for bemddandet att
inarbeta dessa diktens mardrémmar i publikens med-
vetande. Man kan ju fraga: vad tjanar det Over
huvud till att ge sceniskt liv at en dramatik, som
graver sd envist i det ohyggliga, som kullkastar alla
forestéllningar om manniskan, alias kvinnan som
gudsbeldte och gor henne till en damon, en inkar-
nation av ondska?

Svaren kunna laggas bade for och emot dikt-
artens nodvandighet — kvar star i varje fall att
dessa Strindbergs spokfigurer dga en rikedom av
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DEN PALITLIGASTE
VARDARINNAN

for smattingarnas hud ar
det bampuder vari en
for dess valbefinnande sa
viktig bestandsdel som
lanolin ingar.

M. Zadigs Bampuder
ar det enda puder som
innehdller lanolin, och vill
Ni sorja for att Eder baby
verkligen besparas fran
utslag och sveda i buden,
da har ni inget val —
Ni méste for hans rakning

anvénda

baunpuder

VAVNADER, KONSTSMIDEN
och ALLMOGEMOBLER.
Bestallningar mottagas. Stilfullt

arbete. Begar offert.

FyIWKErpjaser

Rikhaltigt urval for saval officiella
som privata festligheter. Hela fyrver-
kerier enl. fackméassigt sammansatt pro-
gram. Hrr handlande fora dessa ar-
tiklar med storsta fordel. Dagens lag-
sta. priser. Katalog pad begaran. Ham-
margren & C:o0, Kungsgatan 15, Go-
teborg. Tel. 16199. Telegramadress:
Grenhammar.

sig | brostet.

Tussin  verkar slemlésande
pad ett naturligt, enkelt satt
och anvéndes  darfor med
basta resultat vid fall av slem-
bildningar, rassel och slem-
stockningar i andningsorganen,
sdledes vid astma, lung- o.
luftrorskatarr, bronkiter, vid
sviter av influensa (forkyl-
ning), vid torr- o. hackhosta,
kramphosta, rethosta etc.
Begédr bro- A w=~ _ tusende
schyren U U jamte in-
»Om Tus- Il _lu tyg séan-
sin», vars — des gratis.

Bruksanvisning medféljer.
Pr postforskott fran

Fru Hedvig Lindholm

Upplandld. 68. StockKholm.



manskliga drag som det &Ar utvecklande for skade-
spelaren att fa framstélla.

Hur svart det emellertid ar att traffa den ratta
tonen i ett stycke som Pelikanen framgar av ut-
forandet, som svanger mellan det mystiska och det R,
krasst verklighetstrogna.  Fru Appelberg tar sin tandpasta ar i hogsta grad koncentrerad och
hemska roll i ett spokaktigt furioso och det trottar ArfRr an
bade henne och publiken. I enstaka detaljer nar hon darfor i bruket billigast.
dock det ratta. Froken IVesset, dottern och hr G.

Molander, sonen, forlana gripande uttryck at vamjel- Utbred hogst 1 cm. darav pa en torr tandborste

sen att leva i ett hem, dar lognen och brottet atit och anvand den efter varje maltid.

sig inom som mask i trd; froken W. har dessutom
E n g Od Soppa ﬁgnUt&?\cll(;gsa?enmggepr?nneﬁﬂggéﬁgagiﬁtaﬁ?fe%e;?:;rgzz Finnes hos alla Apotek-, vélsort. Parfym-, Farghandl. & Raksalonger m. fl.
tl I I mlddageI’I? meEdn Sﬁgzmmgg(:ﬁo:(rast)tmavrarll;tHPgrgllsz; under Van- Aberopa denna tidning och begér gratisprov.

Kop d& tan pd en anstdllning vid en jarnvagsanlaggning i
Tripolis och som under denna vantan upplever BERNHARD MARING - STOCKHOLM C.

nagra mer eller mindre erotiskt fargade handelser
al I lp e S med tre kvinnor: en tredje klassens kabaretsanger-

ska, en foréaldralos liten romarinna fran gatan och

srdi 5 en ung skon italiensk fru ur “de béttre kretsarna”

Fardiga att ger]ast anvandas. —se d%r innehéallet i Dario Nicodemis komedi ”Scam- SenaSte N heter
Lackra i smak. polo”, som haromkvallen hade en lyckad premiar pa iy
Billiga i pris. Lilla Dramaten. ) ) ) i alla sorters’finare och enklare

- B Pjasen vill ej vara annat an ett par timmars latt e ) v
Till salu overallt. aftonunderhdlining och den uppgiften fyller den Palsgarnityr - ‘Palskappor - Herr-
Av CampbelN Sop- ganska vél. Hr IVinnerstrand spelar den unge in- palsar - (Rilpalsar och Fallar
por loras foljande genjoren med &lskvard munterhet och glider med . . x .
sorter:  Oxsvans-, latt hand 6ver de sentimentala stillena. Den kécka OBS.! Ett storre lager PalsKappor saljas till
Tomat-, Skoldpadd-, rom((jarska gatungen, Scampolo, ett stycked akta paga ytterst billiga priser.
Sp rris-, Kyckling- uppdragen ur rannstenen, aterges med smittande
o.pBIand.Gr(')j/nsakegr. friskhet av froken Magda Holm. Hennes glittran- J E HedStrand
de ingenuclynne lyser upp hela teatern. Valsignad Kungl. Hovl.
Generalagenter: vare hon! ~ Ovriga roller skdtas med aplomb av Kungsgatan 55 . Goteborg
A.-B. HUGO OSTERBERG, fruarna Gard och Kolthoff. En ny skddespelare — ..o =
Stockholm 6 B hr Nils IVahlbom, tyckes vara nagot for reson-
' nérfacket.  Och hr Ragnar Billoerg hinner i sin
roll pd endast ett fatal repliker intyga att han &r Med en
&mne till en komiker. ARIEL.
& Mm emot Oscarsteaterns  repris av Planquettes klassiska HUSQVARNA SYMASKIN
Tel. operett "Comevillcs klockor” blev en av teaterns haller Ni hela familjen hel och fin
PALACE stora festaftnar. Den nobla och alltjamt lika le- Syr, marker, stoppar och lagar utmarkt.
vande musiken kom tydllgen ocksd ensemblen, eljes
13150 HOTELL van att slésa sina sang och benkrafter (komblna-
tionen later underlig) pa jazzoperetter, att gora sitt

e = basta. Dar var nu ocksd nya inslag: froken Sigrid

Hon StSIOJden Iérandet som var en_cgarmarp]t Serpolette, _gch hr

.. . Osta Nystrom, som i Grenicheux' parti rojde, att

HSOdr..a g'amnga:tan 46, G?ée?frg' han ar en kraft att rdakna med inom tenorfacket.

emvavda —mattor, MODEIyger,  aye| Ringvall var naturligtvis obetalbar som fogde,

gardme_(rj, Oa:]avavr)adelr p _;fetsar, och Oscar Bergstroms Gaspard mottogs av publiken
smide och nationaldrakter med en gammal bekantskaps sympati. T

(Forts. fr. sid. 956.)
-Ack, sag mig IIten Inga. ganska tjock. En msk riven mesost i den gor god

Varfor ar du Sa fln 7 Verkan' " . . JHin HINHtUHIt HIHMITTTHUTIEHMEEHIE i M etMiM i iimilli;
Paronkaka (for 6 pers.). — Drygt 1 lit. paron, .
V/i del. socker, y/2 del. vatten. — Smet: 2 stora —FPalswvaaror

msk. smor (50 gr.), 5—6 msk. mjol, y Ht. grédd- _— : . ] - .
mjolk, rivna skalet av ¥2 citron, 1 msk. socker, Elegant snitt Prima kvalitéer Enormt billiga priser

3—4 agg. } LAGERSON A JOHANSON
Av sockret och vattnet kokas en klar lag. Paro- Vasterlanggatan 8 - STOCKHOLM

nen skalas, klyvas och urkdamas natt, varefter de

f& koka mjuka i lagen. De upptagas och laggas i INNEHAVARE GEORG BLOMSTEDT
en smord, eldfast form. Lagen hopkokas tills den PRAKT. KORSNAR
arhtjockI dafden halleslkover par(()jnen _h Sn(“jl(‘jret
_ i 2 och mjolet frasas, mjolken paspades, och rednin-
:JO, I\l/ll%rés r&nlnaklalg_er gen fér koka nagra min., varefter den far av- WOCO
pa Symaskin. svalna ndgot. Sockret och citronskalet tillsattas, fiiHimsiMiiniiiii
och aggulorna iblandas en i sander. Sist nedskaras Boras
de till h&rt skum vispade &ggvitorna. Smeten hal- .
les genast i vattenbad i ugn omkr. 1 tim. Bmgar offertl ytterst cuelzfe-ata.
Ragu p& hare (for 6 pers.). — Rester av haren,
1y2 msk. smor, 3 msk. mjol, (1 msk. svart vinbars-
gelé), buljong, overbliven steksds. — Garnityr:

stekta brodskivor, brackt skinka.
Harkottet skares i lampliga stycken. (Benen skola AKTlEBOLAGETSYDSVENSKA BANKEN
medfdlja). Smoret och mjolet frasas IJustbrunt

buljongen och steksdsen paspades och om si on-

skas tillsattes i msk. vinbérsgelé. Sasen bor vara Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —
rikligt tilltagen samt ganska tjock och avsmakas
med kryddor Harkottet |Iagges och Kkastrullen flyt- Huvudkontor: Malmo.

tas pd svag eld, dar kottet far bliva genomvarmt
men dock eJ far komma i kokning. Anrattningen

upplagges pa karott och garneras med stekta brod- Mottager inséttningar & Depositions-, Kapital- och

1 skivor, omvaxlande med brackta skivor av rokt SparKasseréaKning till hogsta gallande ranta.
Juristallklara sk
bli glasen vid diskningen, om ) . Fullstandig bankrorelse.
Mi l6ser upp en smula Tom- “Bonniers Oppnar portarna“.
tens Tvéttpulver i diskvattnet. DEN STORA BOKFORLAGSFIRMAN AL-

bert Bonnier anordnar under ovanstdende rubrik
en prisnedsattning pa forlagets litteraturalster,

-Tablet- omfattande planschverk, reseskildringar, memoar-
verk, litteratur- och kulturhistoria, skonlitteratur, = -
terna dramatik, populdrvetenskap, praktlska handbécker Qntland a”tld —
verka m. m. S& gott som alla vira basta for- —
:QEE&‘ v?d fattarnamn, aldre och yngre, &aro represente-
Reumatism HUvUdvark rade, och bland utldndska namn férekomma &ven
Gikt Ischias ett antal av de mest framskjutna. For bokvénnen
Nervsmlrtor  Influensa gives alltsd ett utmarkt tillfalle att for en ringa
Inga skadlifra biverkningar. Starkt penning oka sitt bibliotek med vardefull litteratur. .. " "
g{;’,‘j{ﬂgﬁgﬂdg\,%‘& Jogal _till Prisnedséttningskatalogen  innehéller icke mindre &n &rkand ouerfagsen a(fa
smartstillande verkningar markas 720 nummer fordelade i fyra grupper: volymer till in och utlandska medtaO-
genast, &aven sémnloshet bekam- pris av i kr., 2 kr., 4 kr. och 10 kr. Katalog er-
i bas TegllaT%%aoliek. halles i varje bokhandel och de billiga prisen galla lare.

till den 15 oktober.
— 971 —
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PERCY R LUCK & Co.
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Fyrfornets
Fiskbullar

Kaviar
11~ ; UeSardiner

RADHFS ANI10V1S

i ostronsas, Kr?/ddsill. Mdljessill, Aplil-
bitar, Vlngasn

Rensad aniovis i dill,
bkinn- och benfrl oslronanjovis.
Levereras i bleckkarl.

: A.-B. Sveriges Forenade

i GOTEBORG

Konservfabriker
Kungl. Hoflev.

[ HOganas

E

a m mm

GUMMANS
Tvattpulver

Annonsora / ldun!

jO?
erkarl

I parti 0. minut till bruks-
priser frdn lager hos

WAHLIN S C:o, Stockholm

Huvudkontor: Arsenalsg. 2"
Avd.-kontor och upplag:
Soder Malarstrand 16—17

Telefoner:

Riks 846, 695, 5244,

Stbimstel Norr 7596.

5269
7597

T TTTYT

DET KAN EJ NOG OFTA UPPREPAS

JNrboga rTT"largann
AR MARKNADENS EORNAMSTA

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR:

Svar till Anne-Marie, 17 ar.
Har nagra adresser p& ansedda
flickpensioner i Schweiz. | Ge-
neve: Pensionat Les Hirondelles,
pris 350 fres i manaden. 1 Lau-
sanne: Pensionnat Les Alliéres,
pris 3600 fres om éaret, andra

pensioner och hushallsskolor i
Lausanne &ro: Pensionnat Pier-
remont, avenue Beaumont, pris

300 fres per manad samt Pension-
nat Languedoc, chemin de Vil-
lard, pris 160 fres per manad. |
Lignieres  (Neuchatel) Pension-
nat de M :lles Bonjour, pris 120
fres per manad. Vidare maérkas
bland den stora méangden dylika
inrattningar Prof. Busers Tdéch-

terinstitut, Teufen (Kanton Ap-
penzell), i nérheten av St. Gal-
len. Institutet ar vackert beldget

i luftkurorten Teufen (5,000 iny.)
Har finnas praktiga gymnastik-
och sallskapsrum, tillfalle till all
slags sport.  Priset for ett ars
vistelse i denna pension, som ar
sarskilt lamplig for klena unga
flickor, ar 2600 fres. 1| Vevey
ligger Pensionnat Les Aliziers
(pris 210 fres per man.) i Neu-
chatel (Faubourg de [I'Hopital)
Pensionnat de M :lle Chiffelle,
(pris 2000 per &r). Undervis-
ningen omfattar i de flesta dyli-
ka institut modarna sprék, litte-
ratur- och konsthistoria, musik,
huslig ekonomi o. d. Tillskriv
nagra av de héar uppgivna adres-
serna och begar prospekt, sa er-
haller Ni narmare upplysningar
om lasérets borjan Den schwei-
ziska frane’en haller sig, nar
detta skrives, omkring 71 o&re.
Det ar da latt att reducera ovan-
stdende siffror i svenskt mynt.

Svar till "Prenumerant sedan
i:sta &ret”’, Idun n:r 37. Ni ar
att beklaga. 1 sd hog grad hade

ej myrorna &tit sig in hos oss,
men hade sina gangar i tva rum.
Jag kopte helt enkelt ett parti
starkt s. k. matsnus och lade i
springorna och runt véggarna och
efter en ganska kort tid syntes
€] minsta spar av myror, trots
den rikliga tillgdngen runt om-
kring den villan, vi bebodde.
Matte det hjilpa hos Er lika bra
som hos oss oOnskar
Smalandska.
(Se vidare nasta sida.)

Svar till Signel Berm. Anda
sedan jag laste Edert hjartevar-
ma inlagg for de utomaktenskap-
liga barnen har jag haft ett stort
behov av att tacka Eder for Eder
nobla, rattvisa syn pa saken.
Sjalv undrade jag mycket om den
frdgande damen, som Kkallade sitt
barn for en hemsk hemlighet,
tillhérde den foraktliga del av
manskligheten, som ”mot en sum-
ma ett for allt” salt sitt eget
kott och blod till frammande —
for att sedan gladligen ga pé
konserter och teatrar med en be-
undrare. Om det funnes manga
sddana goda karleksfulla man-
niskor som Ni, skulle varlden
vara battre an den &r och fram-
for allt skulle det inte finnas sa
ménga oskyldiga utkastade sméa
barn. Den nu vanliga "moralen”
finner det bast att for att skydda
sig sjalv offra de oskyldiga — den
uslaste av all s. k. moral. Tack
for Edert varma ord!

Ogift kvinna utan barn.

Svar till Fortvivlad anhorig.
Ni sager att Ni har "nervinflam-
mation” som yttrar sig i "vark i
kroppen, an har, &an dar” samt
att ni forgaves sokt lakare. Och
s& tror Ni, att vi stackars fat-
tiga svarare skall kunna hjalpa
Er. Latom oss da forsoka. Var-
for manniskor sa ofta forgaves
anlita Iéikare ar oftast detta, att
lakaren sd sallan far reda p& hur
en sjuk skoter sig. Oftast ar

2 ning.

Denna eleganta SKINNKAPPA

teckningen) av extra prima
sidenfoder

(som
svart skinn med vackert

GRATIS

och portofritt tillsanda vi Eder
var stora illustrerade katalog
over alla moderna

alsvaror

Varorna sandas Eder porto-
fritt och tullfritt, och var ga-
ranti ar alltid : Full beldten-
het eller pengarna tillbaka

Ni bor i eget intresse skriva
efter var katalog och dérige
nom kopa palsverk direkt fran
fabriken. Ni sparar d& halva
beloppet.

Skriv redan i dag till:

Kodpenhamns

sanda vi Eder for endast 195 svenska

kronor tullfritt och portofritt.
brostvidd,

SOIO-KAFi
.0-

A». MALMO
urrikKOMPANI

2] e L 7 7 '[“r(

Lider Ni

Uppgiv
runt om under armarna.
Full beldtenhet eller pengarna tillbaka.

Palsvarufabrik A.-S.

Klosterstrade 6. Képenhamn K.

fILABASTER-TVAL

overfet toalettval
med behaglig parfym

Alla damers favorit-tval
TILLVERKARE:

GAMLA TVALFABRIKEN

TERNINGHOLM, MALMO.

av AderbracK

och svullna ben

torde Ni lampligast motarbeta detta med vara prima

Gummlresarstrumpor eller elast. bindor.

Uppgiv

langd samt matt om benet Maggordlar, Grossess-

korsetter,

Brosthallare, Rygghallare, Korsett 379
for korpu/enta damer,

Grossessgordlar m. m.,

samt alla sorters hyglenlska slukvardsartlklar
Illustrerad katalog och mattblankerier gratis.

A.-B. MAGASIN SPECIAL.,

avd.2

SJukvardsatltir

<Ct,

«»CKHOLM !

Kristallsoda

ar basta och billigaste rengdringsmedel

Medicinskt HaAarvatten

Hindrar héravfall. Stimulerar har-
rotterna samt har férmdgan att full-
standigt desinficiera harbotten, varfor
det vid fortsatt anvandning helt utrotar
mjallbildning. Pris kr. 4: 50 pr flaska.

GurkmjolK.

Franskt originalrecept.
Basta medel for erhdllande av mijuk,
klar och ungdomlig hy. Pris kr. 4: 50
pr flaska.

AKta Citroncréme.

Gor huden fraiche, mjuk och elas-

tisk. Sarskilt att rekommendera for
torr och spréd hud. Pris kr. 4:—
pr burk.

Créme de Rose.

Rengor och uppmjukar huden. Bort-

4 tager hetta, sveda och tillfallig hudret-

Bidrager att bevara hudens smi-
dighet. Pris kr. 4: — pr burk.

Sandes pr postforskott + porto 6ver
hela landet.

MIA LILJEFORS
Exam, massor.

Klinik for medicinsk harbehandling, hu-
vudmassage och ansiktsbehandling.
Karl Gustafsgatan n:o 16 - Goteborg.
Telef. 15420.

ALFHILD NORDSTROMS

MANICURE- & PEDICURE-SALONG

KYRKOG 421tr. - GOTEBORG
REKOMMENDERAS

Oppet 11—5.  Andra
tider pr telefon 3353, 162 06.

levnadssattet ej som det skall Atron hombehandiing
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VARFOR
AR NI SJUK

dd HOMEOPATIEN bevisligen &r den

basta hjéalparen vid alla sjukdomar.

Ring, skriv eller gor oss ett besok.

Fraglista for sjukdomsbeskrivning pd
begaran.

Vénd Eder med fortroende till

WESTLUNDS
Fysikal. & Homeopatiska Inst

Direktion Hagard Westlund.

Ex. Sjukgymn. och Hom. I&kare.

Vardagar 10—2. Aftonmottagning Tis-
dagar och Fredagar kl. 6—7 c. m

R. T. 739 35. A. T. 6m. 1616.
STUREGATAN 6, Stockholm.
OBS.! Ny adress.

Avdelning for:
stik, Galv. elektricitet,
stralar, Hetluft m. m.

Massage, Sjukgymna-
Ultravioletta

OBS. Alla kroniska sjukdomar, be-
handlas med stor framgang. (Flera
1,000 tacksamma patienter arl. kunna
intyga homeopatiens véarde.  Forsum
ma ej att satta Eder i forbindelse
med o0ss.



Manniskor réra sig for li-
tet i arbete. De sitta stilla pa
dragiga stdllen. Enbart av detta
kunna de fa vark. Och sa fort
det ar frdgan om nerverna tan-
ka de uteslutande pa detta, vil-
ket ar absolut fel. Ju mindre
man kan tidnka pa ett nervont, ju
iortare  far man bukt med det.
[ stallet for att nu ge rad, sa
vill jag tala om ett fall urverk-
ligheten. Det var en fru, som
led av ett ont, som ingen lakare
kunde ge bot for. Hon kunde
aldrig pa forhand planera vissa
husliga arbeten, ty hon visste
aldrig nér det onda kunde kom-J
ma. Hon hade stor familj. For
att f& mannens affar att g& med
storre ekonomisk fortjanst borja-
de hon att mera verka i denna
affar.  Detta arbete forde hen-
ne flera timmar om dagen ut i
friska luften och gjorde dess-j
utom att hon kom i berdring
med en. massa manniskor. Kan
Mi tdanka Er foljden? Jo, for
det forsta blev hon till sin stora
forvaning av med sitt onda. Och
for det andra tog affiren ett s&
storartat uppsving, att den i skri-
vande stund foder tre familjer
och ar sad kand och valkand inte
blott i hela Skane, utan langt
dar utanfér. Forsok nu ocksa
Ni med ndgot arbete som drar
edra tankar ifr&n ert onda, s&
kanske det gar Er lika bra som
den andra sjuka frun. Det hop

pas &tminstone Ebon.

Svar till Prenumerant sedan
forsta &ret. Det duger foga att
soka doda eller fordriva myror-
na, fast flera medel finnas, Ss&-
som att stré ut kamfer i deras
géngar, att tvatta hyllor och skdp
med sdpa etc. etc. Nej, se efter
hur det &r dar myrorna komma?
De komma inte for ingenting,
Det &r négot som lockar dem
in. Jag bodde flera ar i en va-
ning och varken i rum eller kok
sig jag en myra. Men sd en
gang, d& jag hade mycket att
gora, lat jag, for att spara min
tid och mina steg, pasar med
mjél och socker sta framme pa
ett kbksbord. Och nu skall jag
tala om att dar blev myror i en
hast.: De kommo Kkrypande s&
stilla och snallt och hur méanga
jag &n dodade, sd kom dar alltid
flr. Men jag raknade snart ut
orsaken varfor de kommo och
tog bort pdsarna. Sedan for-
svunno myrorna av sig sjalv. Det
sigs att man kan spara myror-
nas gang till ett hus och folja
gangarne till myrornas stack. Ar
det p& landet sa har jag sett an-
tydan att man kan taga bort
hela stacken om den inte ar for
stor och fora den bort, i vilket
fall man skall bli kvitt myrorna.
Jag har ocksd sett angivet att
man kan sld kokhett vatten 6ver
hela stacken, men jag tycker inte
det hors bra, myrorna aro ju fli-
tens symboler. ~Ja, hall nu sot-
saker undan p& de stillen dar ni
ser myrorna. Tvétta hyllor, skdp
etc. etc. och ha lock pd allt som
lockar myrorna. Renlighet forst
och renlighet sist. Ebon.

FRAGOR.

Sjalvforsérjande dam, som ge-
nom olycksfall och sjukdom bli-
vit mindre arbetsduglig, frégar
om det finnes plats i nagot hem
eller institution, emot arlig av-
gift eller ett for allt.

D4 det finns ungkarlshotell och

vara.

att de alltigenom &ro av samma
godstjocklek. Jamfér med andra

oOrde/on

med fabiikat.
SKULTUNA KOKKARL SKUL TUNA BRUK
Ar VASTERAS
OATINE ar behagligt i bruket, valluktande och oundgéangligt i barnkammaren. Begar ut-

tryckligen Vit creme gront lock och tillbakavisa alla efterapningar. Tub eller burk, vanlig storlek,
och stor burk (5 ganger sd mycket).

Begar endast OATINE ”Vit créme, gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar. Fas i burk,
eller tub kr. 3:—, och stor burk (tredubbelt innehall) kr. 6:—.

OATINE SNOW ar fin, sndvit och mycket dryg i bruket och ar valluktande och uppsuges
ogonblickligen vid latt ingnidning. Genom standig anvandning bevaras huden smidig, klar, mjuk
och vacker. Fas i burkar av samma storlek. Kr. 3:—och 6:—,

Fas overallt eller skriv till
THE OATINE COMPANY'’S Generaldep6t, Kr. Bernikowsgade 1, Kdpenhamn. London & Parit

OATIINE ENn Qro<x: Aladsen A Wtvel, KOpenhamn.

OUMBARLIG

FOR ALLA SVENSKA HEM

ar den nya upplagan av

MS-MBOK

Innehaller bl. a. de tillforlitligaste
recept for

SYLTNING

KONSERVERING
SVAMPINLAGGNING

WN/FIFT » Anvisningar att anvanda GASSPIS
* It 1 « eller GASUGN vid alla recept for

steleninff och bakning

s| ATELISABETHOSTMAN-SUNDSTRAND

12:te uppl.

§ Fullstandigt omarbetad och utvidgad

Pris Kronor tO: _

RIKT ILLUSTRERAD
TREFARGSTRYCK

=2z

Rekvirera genast fran narmastt BOKHANDEL eller direkt fran

IDUNS EXPEDITION - STOCKHOLM

Mot postforskott Portofritt

iaaaM, ,*]
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dylikt for man, finns det troligt-
vis négot liknande for kvinnor.
Ensam.
Olycklig flicka fragar vad me-
del finnes mot nedsatt levnads-
lust, emedan jag insett minnet
och omdomesformagan tryta, till-
lika med verksamhetskraft, trots
att god vilja finnes. Endast mor-
ka tankar hyser jag, och allting
forefaller hemskt och svarfatt-
ligt. Mina anhoriga vill jag be-
spara med dylikt anfortroende.
Mycket tacksam f& veta vad hjalp
finnes. Svar till 725 ar."
Jag har en dotter, 21 &r, som
det &r min avsikt att sénda till
Tyskland for musikstudier. Vore
sardeles tacksam for nagra adres-
ser pd bildade goda hem — gar-
na skandinaviska — dar en ung
flicka kan mottagas som famil-
ljemedlem och dar hon far anled-
I'ning till att éva sig den nddvan-

diga tiden. Hon ar mycket snill
och rar! Har tankt mig Min-
chen eller Dresden, men Kkan

garna bestamma mig for en an-
nan plats. Snarast mojliga svar
med upplysningar om familj och
inackorderingspris pr manad till
"Absolut bildat hem."

Jag &r prenumerant pa ldun
och vore tacksam i dess frago-
avdelning fa infort en forfragan
om hogt beldgen rekreationsort i
Tyskland, Bayern eller Osterrike
med inga tillaggsavgifter for ut-
lanningar. Tacksam for svar till

Sjukskéterska.

Kan en ogift dam av hdgadlig
familj ge sitt namn &t sin ofral-
se fosterdotter? Ager hon rétt
att gora det vid en eventuell
adoption Lady Isabel.

Idun har en gang for flera ar
sedan hjalpt mig i en svar situa-
tion och nu &ar mitt hopp att
denna min vadjan ej skall for-
klinga ohord.

Jag bor tillsammans med min
gamla mor. Har mitt arbete och
maste lamna henne ensam flera
timmar dagligen, vilket ar led-
samt, da hon har litet svart for
att reda sig sjalv numera. Jag
skulle gérna vilja ha nagon bil-
dad ménniska i hemmet som vore
till hjalp och sallskap. Har dock
ej rad att betala nagon 16n, utan
tankte att mojligen ndgon medel-
&lders dam, som ville ha lite
verksamhet och hemliv skulle nas
genom Idun. NAagon, som Kkéan-
ner sig ensam och kanske dar-
igenom kunde fa lite mera inne-
hall i sitt liv. Radvill.

IDUNS SKONHETS-
INSTITUT

N:r 118. Anhalles harmed om
méjligt att f& ett rdd hur jag
iskall bara mig at for att bli li-
tet fylligare i ansiktet, pd hals
[och axlar. Har pa senaste tid
[blivit onaturligt mager & namn-
Ida stéllen. Massage hjalper ej.
IVore tacksam for anvisning pa
[ndgon slags diet om det majligen
kan goéra nagot.

Tullan.

Kanske ni borde stka lékare
eftersom ni blivit onaturligt ma-
ger pd kort tid. Men som ni
sjalv sager ar dieten en viktig
sak. Om ni ej kanner er vara
sjuk, sa att ni behover en all-
deles sarskild diet, vill jag rada
er att borja er dag med havre-



Gammal,

ypperlig huskur mot gratt och missfargat ar ar

AKTA VALNOTSDEKOKT

VALGORANDE — EFFEKTIV — OSKADLIG.
Pris per flaska 3: 50 -{- emballage och porto.

SVAVELPOMADA

STARKANDE — RENANDE FOR HARBOTTNEN.

Pris per burk

1:50 + porto.

Tillv. av leg. apotekaren Fru S. Hellstrém, Ramnas.

yJer gamba hattblirsom ny

di ni liter pressa, far-
ga eller tvatta den,
pris frin kr. 3. — till
4: 50 -f porto fritt em-
ballage. Begér illustra-

i tion i de sista model-
lerna.

Goteborgs Hattfabrik

l:'sta Langgatan 27. Tel. 208 65.
GOTEBORG.

BEGAR VAR KATALUG NV IV.

HUGO SVENS50N & 09
a0TLISORA

jar 18 sept,,

Gravvardar

BRODERNA
STYR E NIUS

STEN H UOOERI
A.-B. - VASTERVIK

Priskurant pabegéaran

Cegrrpffers Dansinstitut,
Norra Allégatan 1, (Jamtorgspalatset).

Fortsattningskurs for
onsdagen d. 20 sept.

Nyborjarkursen for vuxna, som bor-
fulltecknad.

Sasongens andra nyborjarkurs for
vuxna borjar tisd. den 25 sept.

Barnkurser borja 16rd. den 23 sept.

Privatlektioner. Kotterier.

Anmaélan per telefon 16308 kl. 11—2

och 4—7 e m.

vuxna borjar

Under sommaren

dd manga modrar dro pa landet samt pd resor,

kunna smabarnen
lig, felfri mjolkkost.
mjol,

icke alltid erhalla en lamp-
Medtages da Nestlés Barn-
s& har man alltid till hands ett lattsmalt,

kraftigt och billigt ndringsmedel, som &r latt att
tillreda pa en gang for hela dagen.

riORT=IATIS

tNKOKMIMO5APPARI” oali BURKAR
TILL nilXIOA. PEl/

TEGNERJOAIATrt £3 ODEMGASATf 41

ar velocipeden for Eder.
Se pd den hos var narmaste

forséljare. )
a/bNYMANS VERKSTADER
UPPSALA. A

Av SANGALLA

Adeéle Gustafson

Kungsportsplatsen 1
GOTEBORG
Tel. 3049.
Forstklassig atelier och modesalong for

Klddningar, Kappor, Drékter,

Billiga priser.
Forstklassigt utférande.

Tillsk&rningsmanster.

Monster till Dam-,
klader erhdllas tillforlitligast i

Monsteraffaren Special,
Bergsgatan 15 och Sodergatan 22 3 tr.,
tel. 8375 (samma hus som Malmo-

automaten), Varfrugatan 3, LUND.

Obs.! D& ménstren &ro tillforlitliga
behdvs ingen provning. Sandes till
landsorten mot postforskott.

the

rekommendera vi vara kdnda marken
“PEKOE SOUCHONG*“

“IMPERIAL*,
i originalférpackningar.

“ORDINARY*

PERCY F. LUCK & Co.

Danﬂdaden

i en mangfald moderna kuldrer.
markta kvalitéer.
Minutforsaljning. Partipris.
NORRKOPINGS STUVLAGER,
Bamhusgat. 4, 1 tr. 6. g.,, Stockholm.

Stort urval

av barnsangar, turistsangar, madrasser,
tacken, filtar, mattor, gardiner.
Billiga priser.

ADO LF PEH RSON

NYBROGATAN 34
Stockholm. A. T. Ost. 36 73.

S

Fru ANN-MARIE SEDSTROM,
ostermalmsgatan 22. A. T. Ost. 57 97.

Alla Réttor loc-
kas utav Mu-

pirella*™

Korsetter erhallas hos

ridin”
Det verkar som
forgiftat vin
Dess farg ar rod
Och Muridin &r
N séker dod.
- MURIDIN
gr dott forsdljes i alla
kemikalieaffarer och apotek ° flaskor a
2: 25 & 4 kr.
OBS.! Oskadligt for husdjur.

Barn- och Herr-

grynsgront, vartill ni tar gradde
I stallet for mjolk. Laga sedan
att ni sa smamngom under da-
gens lopp far i er jU gradde,
men om ni fortar den enbar och
dl till grot, kram eller dylikt, s&
rick blott sma klunkar i taget.
At mﬁcket mjol- och mjoélkmat,
bréd, kakor och rikligt med smor
samt annat, som ar fettbildande,
déribland bananer. Men blotta
dieten hjalper cj; ni maste rora
er mycket i friska luften samt
ofta bada, dock cj fér varma
bad. Daglig tvatttning av krop-
pen bidrar till att gora hullet fast.
Och s& till sist gymnastik, ty
gymnastiska rorelser, forstandigt
utférda och dagllgen u?prepade
Ora ofantligt mycket till musk-
ernas  harmoniska utveckling.
Sarskilt for mager hals och platt
brost anbefalles djupandning. Stéll
er framfor ett Oppet fonster, satt
handerna i sidorna och fotterna
isar, hoj er pa ta och drag in
andan genom nésan s& djupt ni
kan, medan ni réknar till 15 eller
20; andas sedan kraftigt ut ge-
nom munnen, medan ni sanker
er ned pa halarna Rérelsen upp-
repas 8— 10 ganger a rad for
varje dag. Inga éatsittande un-
derklader fa hindra djupandnin-
gen, saledes bast vid morgontoa-
letten innan alla klader kommit
pd. Lampligen utfores efterat
foljande rdrelse: Armarna hojas
med handflatorna nedat i vagrat
stillning, darpd i lodrat och kas-
tas sedan hastigt bakdt, allt det-
ta medan ni andas in, dérefter
aterta armarna sin ursprungllga
stallning under det ni andas ut.
Rérelsen upprepas 8—10 génger.
— Vila, liggande minst en timme
om dagen an tas i tva repriser
om det passar béttre.

N:r 119. Finnes nagon hjalp
for en ovanligt mager hals med
stora saltkar och grova, skarpt,
framtrddande nyckelben? Vore
synnerligen tacksam for ett gott

Skanska.

Beakta sv. pa foregdende fraga.
For ert fall lampar sig sarskilt
den forsta av de bada gymnasti-
ska rorelserna.

N:r 120. Snalla Fru Skodnhets-
doktor, giv 45-arig flicka ett rad.
Har varit fet men magrat och
efter det fatt slapp hakpése och
kinder. Kan nagot goras for att
forbattra saken, om det nu be-
ror pa avmagring eller alder?
Har fragat pé skonhetsinstitut £
men endast fatt rad att operera
bort det. — Tacksam for svar till

Kulla.

Tvétta ansikte och hals med
varmt vatten om aftnarna, gnid
sedan in den slappa huden med
foljande vatska: 60 gr. brannvin,
60 gr. kallt kammomillavkok och
15 gr. pulvriserad alun. Massera
darefter med flatsidan av hén-
derna med kraftiga strykningar
fran hakspetsen och uppat kin-
derna upprepade ganger och sist
nagra vibrerande strykningar med
ena handen fran hakan nedat.

N:r 121. Snalla Skoénhetsdok-
torn! Har forsokt ert medel mot
generande harvéaxt men utan re-
sultat. Haret foljer ej med vid
avskrapandet. Ar det ndgon sar-
skild sort soda som skall anvéan-
das? Skall salvan kanske gnidas
in? Snalla Skonhetsdoktorn, be-
skriv _riktigt utforligt hela be-

handlingen ~ eller pavisa annat
medel. Arsprenumerant.
Det omtalade medlet hjalper

nog i de flesta fall om det &r réatt
tillrett, men innan man skrapar
bort det skall det sitta pa minst
8—10 min. Har ett annat enkelt
medel, som kanske passar er
battre: 17 gr. svavelbarium och
68 gr. vatten blandas val och sa
pass mycket starkelse iblandas,
att det blir en lagom fast deg
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AWa
JNaarlems™a
BloiDsferfokar

i rikhaltiga sortiment
for drivning i rum
och friplantering

Priskurant sandes pa
begdran franko.

SVENSONS

HUVUDAFFAR:

L:a Nygat. 17 B ci

FROHANDEL

FILIAL

Oxtorgsgat. 14

STOCKHOLM 2

att breda ut 6ver de harbevuxna
stallena. Nar degen torkat av-
lagsnat den och haren félja med.
Maste upprepas vid behov.

N:r 122. Finns det nagot me-
del att f& brosten fylligare och
mera utvecklade Oandllgt tack
sam for svar i Idun vore

Idunlasarinna.

Se sv. pa fr. 118 och beakta
isynnerhet ljupandningsrorelsen.

N:r 123. 1) Kan den snilla
Fru Skénhetsdoktorn séga mig
hur jag skall fa bort roda flackar
Over ogonen, som ibland &ro
storre, ibland mindre. — 2) Hur
fa bort ansiktsrodnad? Jag rod-
nar for det allra minsta och blir
da rod i hela ansiktet. Tacksam
forsvar ar 20-aring.

1) Pa de roda flackarna kan

ni lagga omslag av het men gj
kokt ijlk — 2) Se sv. pa fr.
102 2) i l:r 30.

30*000 e e

kokbok av An

na Olsson. Den ovanliga framgéang denna

bok haft visar att den verkligen fyller sin

uppgift pft ett utmarkt satt. Pris 4.60.

Erh. i bokh. | parti rab. direkt fran
Lindblads Forlag, Uppsala,

Endast 40 oOre

stora bleckburkar, ar Fl‘lSet & mark
nddens drygaste och palitligaste polér-
medel for koppar och messing.

ZELOS METALLPUTS

FABRIKEN ZELOS, Goéteborg.

Favorisca

Hudcréme, komponerad och tillverkad
av lduns Skonhetsdoktor. Pris per
burk 3 kr.

Ensamforsaljare :

Firma Gustaf Hjelm & C:o

Huvudaffar: Norrtullsgatan 8 A.
Filial : Mastersamuelsgatan  46.
Till landsorten mot efterkrav.

Skdnhetens

behag komma mera till sin fulla
ratt, om YVY-tvdlen anviandes
dagllgen. Mildhet och behaglig-
het ar‘utmérkande fér denna toa-
lettval, och den anvandes av
manga kanda personer, vilka alla
lovorda och prisa YVY-tvélen sa-
som den skonaste av_ alla tvalar.!

YVY-tvdlen har manga heders-

pris i bade in- och utlandet och
saljes i varje affar fran Ystad
till' Haparanda.

Yvy-tvélfabriken, Ystad.

Tapetkompaniet

levererar Eder

TAPETER

till lagsta priser. Storsta sortering at
in- och utldndska kvalitéer. Rekvirera
prover genast. Riks 99 05. Allm. 13320.
Katarnav. 7, Sthim. (Vid Slussen.)

Plyschkappor

bliva som nya efter
uppangning hos

tUNDBY

Jkonfargeri & Aenu
(Jvattanstalt, Goteborg

MINC-L. HOVLEVERANTOR

Anvand.
alltid

Kalmar
Risslarkelse

I och NI blir belaten med résultent

Kalmar Angkvarns A.-B.



IDUNS PRISTAVLING

EN REBUS.

Tyd denna rebus! Den ger vid
rétt 16sning ett yttrande som en
ging falldes av en kung.

Losning, markt Iduns pristav-
lan i nr 40, Iduns Redaktion,
Slhim, torde insédndas fére d. 14
okt. De tre forst antraffade rik-
tiga svaren belénas med 5 Kkr.
vardera.

N:r 124. Mitt ena brost ar
storre &n det andra. Jag vore
mycket tacksam om jag kunde fa
veta ett medel, som kunde goéra
dem lika stora.

Det enda jag kan rada er till
ir att varje morgon innan ni fatt
pa er nagra hindrande klader ut-
fora ett par gymnastiska rorelser,
som helst béra ske i nérheten
av Oppet fonster. Stall er med
fotterna nagot isar, héj armarna
over huvudet, tills handflatorna
métas, medan ni hojer brostet

LEDIGA PLATSER

| GOTT HEM, samhélle i Norrland,
mor o. son, far husforestandarmna
bild. hushallsv. dam 30—40 ar, garna
musik, plats. Jungfru finnes. Vid Nya
Inack. Byran, Jokobsbergsg. 34, Sthim.

Hos lilen prasifamilj

FI landet finnes plats 15:de oktober
or ansprakslés, snall battre flicka,
helst lantbrukaredotter, kunnig i enkel
matlagning, bakning och husliga géro-
mdl, villig att utan” jungfrus hjalp sko-
ta hushallet under “husmoders overin-
seende. Svar med rek. foto, lonean-
sprék till ’Alfa”, Iduns exp. f. v.

Skolkokslararinna.

Till husmodersskola i Halsingborg
onskas lararinna_med undervisningsvana
och skicklighet i finare matlagning och
kladsomnad. Platsen skall tilltradas i
bérjan av Jan. nastk. ar. Ansokningar
OCI? betyg torde insédndas fore den 15
Okt.

Astrid Andersson-Garding.
Teresa Kjellberg.
Karl X Gustafsgatan 66, Halsingborg.

Ett ensam-
staende,

medeldlders  fruntimmer onskar i sitt
hem, beldget i en koping i Véstman-
Iand en frisk och gladlynt 35—40-arig
dam som séllskap och™ hjalp med de
dagliga sysslorna i hemmet. Svar med
uppgift om alder, léneansprak och re-
kommendationer till signatur 1367 —
Hemtrevnad” under adress S. Guma-
lius Annonsbyra, Stockholm f. v. b.

Kvinnligarbetskraft

inom s&val hemmens som andra

kvinnliga arbetsomraden kan Ni

med basta resultat

erhélla genom att satta in en an-

nons i IDUN, specialorganet for

kvinnliga platsannonser av alla
slag.

Insdnd Eder annons till Iduns
Annonskontor, Stockholm, och Ni

erhdller omgdende prisuppgift.

h. av betygsavskrlfter prést -och lakarbe-

N:o 40.

Doktor A. Kjellbergs

Kurs i massage och sjukgymnastik.
(28 :de Aarskursen.) Begar prospekt!
Stockholm,Hollandaregatan 3.
Professor PA | RIK HAIILUNU!
Gymnistisk-Ortapeditk- K|rurg|fk| Privitk'inik.
R.T. 7025, Stureg. 62, Sthim S.T. 8301.
For behandling av stodje- och rorelse*

organens skador, sjukdomar, deformi-
teter och funk onsrubbnmgar

D:r A, KARSTEN

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Ron'tceninstltut

Kungsg. 60, STOCKHOLM

I?ehandling av
reumatiska akommor-

Lymnastikdirektorsexamen
avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga

AV prisTVALAN 1 R s ST Oyt et

Losning: 1. Tage, 2. Assar, 3. y kurs borj P
Ake, 4 Emma, 5. Sara. Prospekt Major J. G. Thulin, LUND.

De tre forst antraffade riktiga
l6sningarna hade insénts av Tore
Palén, Mellby, Sunne, Hilma Ber-
gergren, Nas bruk (Dalarna) och
Ulla Ericsson, Falun, som alltsa
erhalla vardera 5 kr. i pris.

Losning

SYDOWWS

SANG- 0. MUSIKINSTITUT

1 Dawdbagaresg R. T. 9433.
TOCKHOLM

SOker Ni plats

pd nagot av den kvinnliga verk-

och drar in andan s& djupt som
mojligt, sank sedan armarna lang-
samt utdt och neddt och andas
ut. Upprepas flera ganger & rad.
Néasta rdrelse: samma stéllning;
h6éj armen p& den sidan, dar
brostet ar minst utvecklat, drag
in andan medan ni svanger ar-
men runt 6 ganger och andas
ut nar ni sedan sanker den. R&-
relsen upprepas flera ganger &
rad.

samhetens olika omraden?

Kom da Ihag

att ett beprévat och av tusentals
kvinnliga platssbkande med bésta

resultat anvant forfaringssatt ar att

annonsena i ldun.

Insdénd Eder annons till Iduns An-
Vid

Lanslasarettet | \Vasteras

finnes plats ledig i férenad Kirurgisk
och medecinsk avdelning, fran och med
1 november innevarande &r. Lon 700
kr. per & med 3 alderstlllagg a 100
kr. efter 3, 6 och 9 &r, jamte dyrtids-
tlllag% for nérvarande utgorande 49 %
och “allt fritt, samt 1 méan. arlig semes-
ter med kostpengar

Néarmare upplysningar lamnas vid for-
frdgan av husmodern vid lasarettet.

Sokande, som bor &ga fullstandig
sjukski)terskeutblldnm och vara av
Kungl. Medicinalstyrelsen forklarad er-
kand, skall inlamna sin ansokan atfoljd

nonsbyrd, Stockholm, och Ni er-

haller omgdende prisuppgift.

Husmodrar!

Den 30 okt. utex. 12 st. duktiga,
teoretiskt och praktiskt utbild., véltra-
nade barnskoéterskor, som onska plat-
ser i bdrjan eller medio nov. Hvita
Korsets praktiska utbildningskurs om-
fattar — férutom — spada barns vard
i olika &ldrar — somnad, tvatt, stryk-
ning samt matlagning. Prima valsy da
spadbarnsutstyrslar med Hvita Korsets
praktiska modell (elevarbeten) saljas —
styck eller dussinvis — i man av till-
gang fér billigaste pris. Forfragningar
3esv. 0. prisuppgift sandes mot porto
fr. Barnskoterske- o. Husmodersskolan

tyg samt fotografi, senast 15 oktober
till Lasarettsldkaren i Vasteras.

PLATSSOKANDE

Gihls - Sjukskdterskebyra,

Drottningholmsvagen 6, Stockholm,
ansk. exam, SJukskoterskorAanspraks—
lésare vardarinnor och sjukhusbitr.
samt uthyr sjukv.-artiklar. Brev besva-
ras mot dubbelt porto.

33975. A. T. Kh. 5350.

IIng, enkel flicka

onskar komma i familj for att lara hus
hall mot fritt vivre. Svar till *”1 okt.”
Iduns exp. f. v

Battre, anspraks-
16s flicka

71. ALMHULT.

Dildad engelska,

musngallsk och med behaglift sétt, on—
skar plats som séallskap o. hJaIF ott
hem. Baésta referenser. Svar till ’

lish”, Anglo Swedish Society, Goteborg

Enkel battre flicka

(30 &r),
onskar plats i host som husforestdn-

darinna eller i familj p& landet. Ar
kunnig i allt som forekommer i finare

Rikstel.

onskar P'ats som hjélp och sallskap i Janthushall, har under flera &r fore-
familj eller hos ensam dam. Liten lon. statt storre sddant. Ar kunnig och
Svar till 1 Oktober”, lduns exp. mycket intresserad av all slags” hem-
H . slojd, sdsom vavn., knyppl., sémnad
Husmodersvikariat. o n “Fra Gews, “Sar i et
trevligt hem”, adr.” A - .S Gumaellus

Bildad, erfaren flicka o©nskar att
vara trott husmoder till verklig hjéal
och nytta. Eller sallskap och hJaIp till

dgon aldre person. Svar till “’Mang-
si ”, lduns exp. f. v. b

Bildad 23-tii div flicka.

som talar bra, dnskar plats i fin fa-
milj, dar Jungfru finnes. Ar kunnig i
alla husliga géromal samt sémnad o.
finare handarbete. Tacksam for svar
till ’Margareta”, Trollhattan 2, p. r.

Herrar lakare.

Bildad, sprakkunmg sympatisk dam,
kunnig i sjukvard och resvan, o6nskar

Annonsbyra, Goteborg V.

Bildad flicka.

kunnig i husliga géromal,
sasom husmoders "hjalp ev. sasom en-
samjun fru Sma fordr. Ref. finnas.
Svar till ”L. B. 26, A.-B. S. Gumae-
lius' Annonsbyrd, Goéteborg f. v. b.

Préstaotter

hushallsvan och musikalisk med ut-

onskar plats

under vintern medfdlja konvalescent
till bergland, sodern eller p& langre markta rekommendationer, dnskar plats
sjoresa. Utmarkta referenser.  Ingen som husforestdndarinna  hos ensam

herre eller dam eller i
hushall.

tvd personers
Svar till *’1 okt.” Iduns exp.

975

16n. Svar till "Atervunnen halsa"
H.T.-Centralen, Goéteborg.

Brédema Pahimans Handelsinstitut

Statsunderstdtt handelslaroverk under statsinspektion.
42 :a lasaret omfattar:

2 &rs Handelskurs, 1 ars Handelskurs,

Terminskurs for studenter Teoretisk &

teknik.  Bankkurs. Kurser 1 Sprak, Bokf.,

amnen
Prospekt pa begdran. Anmalan dagligen.
R. T. N. 84. Drottninggatan 71 C, Sthim.

Systrarna E. Nilssons Sémnadsskola

(flyttat frdn Radmansg. 8 till Jungfrug. 5, Sthim).
Kurserna i Klad- och Linnesémnad bérja ater den i sept.
Allm. tel, 6. 3* *7>*Prospekt pa begaran.

SARA SAMUELSSON

4
i vissa amnen, terminskurs.
graktlsk utblldnmg genom afférs-
tenografi, Maskinskrivning m. fl

STYRELSEN.

N. Fogelbergsgatan 4. GOTEBORG. Rikstel. 8574.
Kurser klad- och linnesomnad, barnklader, knyppling och Kkonst- .£
sémnad. Prospekt pa begaran éi
Sodertelje Husmodersskola,

Villa Solbacka. Tel. 2181.

Borg]ar ny 2 man. kurs d. 15 okt. Underv. i allt vad som horer till ett
battre hems ~hushall, samt valfria amnen, klad- och linnesém, konstslgjd,
malning, laderplastik, gobelinvavnad. Allt kan arbetas till vackra och nyttiga
{ulklappar Alla elever bo inom skolan. Inga spisgaster, Obs.! Ej forvax-
as med Nya hushdllsskolan. Begéar prosp. Ref, fran pagéende kurs elever.

elier "Fru Marianne”

till hjalp for dem som sjalva vilja sy sina klanningar.
T|IIkI|ppn|n? och provning. Forslag till moderniseringar. Nyheter i
ringar, aven for hattar, skdrp. Forsaljning av stickade saker, spetsar oc
beten frén Tyskland och Osterrike.
Ateljén ar oppen Tis-, Tors- och Fredagar kl.
tyska och engelska talas. Birger Jarlsg. 118 II.
6 och 14.

Frakencréme

/ Borttager fraknar, fin-
¥1

| nar, fnassel m. m. Pris
117 |/kr. 6:50 + porto. For-

sdndes diskret. Fran-
ska Parfymmagasinet,

(I ££
S|luka.

Besok eller skriv till Homoopatiska
Institutet Auxilium, Saltméataregatan 5

arne-
ar-

11 f. m—6.30 e. m. Franska,
R. 137 34. Sparvagslmjerna

hushallskurs

>t/—20 dec. Prospekt mot porto,
overstlnnan A. Hyltén-Cavallius,
Frick, Sandvik, Smal. Burseryd.

Mattls Kosacks Skola

BRAHEG. 7 B, STOCKHOLM.
Rt. 701 56.

Ml

Lamnar undervisning i all sorts prak-
tisk kladsomnad samt malning.

En Oxfordkandidat

och hans hustru mottaga i sitt trevliga
hem i en vacker trakt av Kent en eller

8{{‘;& anE ger%a_t;‘an%”erRénISngg‘_ tvd unga svenska damer med god so-
enskommelse. ~ Specialitet: Magsjukd., cn’:}lkstallnmg som onska lara sig en-
blodbrist, reumatism, fallandesjuka, in- Jelska. Narmare genom Mrs B. B.

eech Croft, Temple Ewell Nr. Dover.

Spela piano och orgel

lar man sig pd kort tid fullstandigt pr
korrespondens efter ny snabbmetod.
Amerikanskt system. Hel kurs med
ett 40-tal musikstycken erhalles till
Kr. 5:— Anmail Eder genast da en-
dast begrdnsat antal mottagas.

K. H. Grahnquist, Alem.

fluensa, njur- och gallsten samt soc-
kersjuka.

Hultkpantz.

Host- och Vinterfrukt i stdrre och
mindre partier saval fin bordsfrukt som
god hushallsfrukt omsorgsfullt sorterad
och packad fran Fruktaker, Wreta
Kloster.

Homoopat. Lékare. STOCKHOLM
Edra krukvéxter. De
leva ej enbart av vat-
ten. Giv dem Planta-
gen, ett pa veten-
skaplig grund sam-
mansatt konc. vaxt

narmgssalt hélles pa bleckburkar

hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi-
kaliehandlare.

- o s
Missprydande harvaxt,
vartor, fodelsemarken —avlagsnas for
alltid m. elektrogl Mottagn. 10—5.
Malmskillnadsg. 36, 2 tr. Riks. 13894.
Fr. Martensson.

Isfiais,

reumatiska och nervsmartor skonhets-
vard behandl. effektivast.
REUMINSTITUTET,
Maéstersamuelsg. 18, 11, hiss.
Allm. Norr 20993,Mot.: 11—3,

Hamorrolder

forsvinna efter n&gra dagar vid anvan-
dandet av Hemosalvan fran Kem. Lab.
Elefanten. Goteborg 1. Pris Kr. 10: —
mot postforskott eller forut insand li-
kvid.  (Aberopa denna tidning.)

Mot gratt har och mjall.

Harmed meddelas att det utmérkta
och sa mycket efterfragade harvattnet
mot gratt” har som férhindrar harav-
fall och fullstandigt borttager mjall
och som i 6ver 40 ars tid forts i
Fanny Gelins Parfymmagasin, Malm-
torgsgatan 5, Sthim, numera fas under
adr. Firma Fanny Gelin, Norrviken.
Riks och Sthimstel. Norrviken 214.
Pris 6:— kr. #1 porto.

Praktiska,

nygieniska, impregnerade dam-
underklader av olika model-
ler for dag- o. nattbruk samt

Sthim.

SJU

dagar i veckan

lases en annons |

IDUN

INACKORDERINGAR

INACKORDERING: i mitt hem, Sun-
nersberg Prastgérd, mottager jag i in-
ackordering 2 "a 3 yngre eller medel-
alders damer. Prastgarden ar bekvamt

inredd med el. ljus, bad o. d. Svar till i 3 i 3 -
fru Berta Toérner, adr. Lidkoping; tel. I?ambmd_or, aven 1 smd rese
Tolsjo 2. forpackningar, i parti 0. mi-

nut billigast fran

Carl Stangenberg,
Hotorget 10, Stockholm.
A. T. 28690. R. T. 7762.

Aldre ankefru

med dotter 6nskar god inackordering” i
stad eller pa landet.” Svar till P. A. X,
Ostgoten, Linkdping.



PIX-pojken pa aventyr.

Ja fadervall, du kdra hembygdsstrand.
En ttost, att PIX man far i alla land.

Askar 50 Ore, pasar 25 ore.

et 1] iniiiimiia, i i, intin, e, L

uly Cacct

jVJANGEN HUSMOR, HAR NOG INTE REDA PA VILKA
1,1 rika mojligheter till lackra anréttningar, gom Cloettas
Guldcacao och Vaniljchoklad n:o 4 i sjéalva verket erbjuda.

Delikata efterratter, aptitliga bakverk och utsokta
konfektyrer, allt kan latt och med smé& medel tillagas med
hjalp av "Cloetta".

Var i dagarna utkomna receptbok. Innehéller ett 60-tal
olika recept pa lackerheter av cacao och utgér en den varde«
fullaste handledning i konsten att 6ka bordets delikatesser«

Skaffa Eder den bokenl Ni far den gratis genom

att tillskriva ossl

Ci&ettas

Norctmnt mlJttm. swa modernail»

I*A**rk*inj. f\immet ivreralU

Skriv tedon i dag eher recept»
koken under adret
A-M Cloetto. Ljungtbra.

. /Ten

Utmarkta organ

for

annonsering | landsorten:

Arvika: Arrika Hyheter.

Avesta: Aresta-Posten.
Borlédnge; Borlange Tidning.
B°rrS; Boras Tidning.
Engelholm: Engelholms Tidning.
Eskilstuna; Eski/stuna-Kuriren.
Falun: Fatu-Kuriren.

Gavie: Gef/o-Posten.

Halmstad; Hallandsposten.

Hedemora; Sédra Dalarnes Tidning.
Hudiksvall: Hudiksralls-Tidningen.
Halsingborg: Helsingborgs Dagblad.

Harndsand: Herndsands-Posten.
Hogands: Hoganas Tidning.
Horby: Horby Dagblad.
Jonkoping: Smalands Allehanda.
Kalmar: Barometern.

Karlskrona; Karlskrona- Tidningen.
Karlstad : Varmlands Lé&ns Tidning.
Katrineholm: Katrineholms-Kuriren.

Landskrona: Landskrona-Posten.
Linkdping; Ostgéten.
Ludvika! Ludvika Tidning.

— 976

*u*e™ Norrbottens-Kuriren.
Lysekil: Lyseki/s-Posten.

Malmg; Skanska Aftonbladet.
Marlestad; Tidning for Skaraborgs lan.
Mora: Mora Tidning.

Norrkoping: Norrkopings Tidningar.
Nykdping: Sodermanlands Nyheter.
Néssjo: Nassjo-Tidningen.

Skovde; Skaraborgs Lans Annonsblad.
Sollefted: Sollefted-B/adet.
Sundsvall: Sundsvalis-Posten.
Sater! Saters Tidning.
Soderhamn: Soderhamns Tidning.
Trelleborg; Trelleborgs Allehanda.
Uddevalla: Bohus/aningen.

~mea! Vasterbottens-Kuriren.
Upsala; Tidningen Upsala.

Visbys Gotlénningen.

Vaéstervik: Vasterviks-Tidningen.
Vaxj8; Nya Véaxjobladet.

Orebro: Orebro Dagblad.
Ornskoldsvik: Ornskoldsviks-Posten.
Ostersund: Jamt/ands-Posten.
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